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10. oktober je za nami. Ceprav
ni 3lo za jubilejno leto, so vsi go-
vorniki in Easopisi poudarjali, da
ima lefoinji 10. okfober v zvezi s
preitevanjem 14. novembra pose-
ben pomen in prizvok.

S fem pa so jasno povedali, da
razumejo fudi 14. november kot
plebiscit — ne sicer kot odloéitev
glede meje, paZ pa kot lojalnostno
odlotitev do driave Avstrije in de-
Zele Korotke, kar je ie prej zelo
jasno povedal KHD v svojem gla-
silu ,Ruf der Heimat”, ki oznaluje
vsakega, ki se ne podredi njegove-
my navedilu, za pripadnika ,juge-
slovansko” oznafene manijdine. Na-
men je prozoren: izvaja naj se psi-

Onemogocili
bomo ponovni
plebiscit

holo3ki pritisk ne samo na naiega
tloveka, marveé na vsakega, ki ne
sledi paroli KHD.

K temu najprej naéelna ugotovi-
fev: Mejo ogroia samo fisfi, ki one-
mogofa izpolnitev obljub, danih
slovenski narodni skupnosti ob ple-
biscitu, in refitev varstvenih dole-
€il v njeno korist, ki jih vsebuje dr-
favna pogodba iz leta 1955! Do-
kler namreé bodo nemiki naciona-
listi lahko naprej zabranjevali resi-
tev odpriih vpraianj in bo viada
sledila njihovim zahtevam, dokler
bodo lahko naprej hujskali proti
korotkim Slovencem in zavajali jav-
nost z laZipafrioti¢nimi parolami in
mesetarili s , prastrahom”, tako dol-
g0 ne more priti do miru v dezeli.

Koroki Slovenci pa smo vedno
bili in smo za mir; jasno le za mir
Na enakopravni podlagi, ne pa za
mir v pri¢akovanju naie dokonéne
resignacije! Vsi razliéni naéini pri-
fiska vendar nimajo nobenega dru-
gega namena, kaker da bi nas pri-
silili v resignacijo, ki naj bi jo ie sa-
mi formalno potrdili z drugim ple-
biscitom dne 14. novembra. Temu
slui vsa propaganda ali — kakor
Jo imenujejo — obtirna informacija
vlade in strank, da bi speljali na
limanice nas in zavedli avstrijsko
In svefovno javnost; temu naj sluZi
zlasti ,vrota jesen”, ki je za nacio-
nalistiéne polifike ¥e premalo vroia.

Ne zadostujejo jim namreé proti-
zakoniti posegi policije v Skocijanuy,
Ne groinje in izpadi govornikov na
raznih nacionalistiénih prireditvah
In paramilitaristiénih pohodih, ne
hujskanja ob plebiscitnih proslavah.
»Yroéa jesen” jim je otitno le nasil-
Na konfrontacija, ki je — kakor vse
kaie — edini.jezik, ki ga razumejo:

»J€zikovno
stetje”
izpolnjevanje Hitlerjevega povelja
,Macht mir das Land deutsch!

Ce je kdo na podlagi napacno
tolmacene driavljanske pokoriéine
ali nekritiéne strankarske discipline
morda le 3e veroval zlaganim zatr-
jevanjem vodilnih avstrijskih politi-
kov, ki skuajo javnost zavajati gle-
de pravega namena in pomena
«jezikovnega $tetja” dne 14, no-
vembra — ,izpovedi” ob letosnjem
10. oktobru so morale tudi najvec-
jemu naivneiu odpreti oéi:

I Pri tem &tetju ne bo 3lo za
ugotavljanje materinega jezika,
marvet bo stetje zlorabljeno za po-
liticno odlocitev, kjer bodo prizna-
vanje k nemscini istovetili z lojal-
nostjo do oZje koroike in Sirie av-
strijske domovine.

B Rezultati $tetja ne bodo
«orientacijska pomoc” pri uresnice-
vanju doloéil élena 7 drzavne po-
godbe, marved jik hodejo zlorabiti
kot referendum o tem, ali naj Av-
strija sploh izpolni svoje obveznosti
iz mednarodne pogodbe ali ne.

Samo to je resnica o pravem na-
menu in pomenu ,jezikovnega sfe-
tjia”" in ta resnica bolj kot vse drugo
potrjuje pravilnost nafe ugotovitve,
da soglasje treh strank ne pomeni
skupne pripravljenosti in odgovor-
nosti za refevanje odpriih manjsin-
skih vpraianj, temveé¢ pomeni sra-
motno kapitulacijo pred tistimi sila-
mi, ki prav zaradi take neodgovor-

to je jezik podtikavanja, izzivanja
in izsiljevanja,

Koro3ki Slovenci zato ne bomo
nasedli ne njihovim vabam, ko bi
nas naenkrat radi nasteli kot Slo-
vence, niti njihovim provokacijam,
ko nas blatijo in sumijo fer nam
odrekajo domovinsko pravico na
lastni podedovani koroski zemlji,
niti ne pritisku in izsiljevanju, mar-
veé jim bomo 14. novembra odloé-
no odgovorili z jezikom prote-
sta s fem, da bomo uspeino iz-
vedli bojkot predtevanja in onemo-
gotili vsiljeni ponovni plebiscit, s
katerim nas hoéejo ogoljufati za
pravice, ki smo si jih priborili v bor-
bi proti fadizmu.

Dy, Franci Zuwitter

ne in nenacelne politike mislijo, da
je prisel cas, ko je treba izpolniti
znano Hitlerjevo povelje ,Macht
mir das Land deutsch!”

Zato pa je vse slepomisenje o©
neki ,orientacijski pomoéi” le iz-
raz dvoliénosti, ki je ocilno postala
edini merodajni atribut avstrijske
manjiinske politike.

V ta okvir tudi sodi, ¢e dezelni
glavar Wagner 10. oktobra na pri-
reditvi, kjer se ,uradno” klanja
oporoki in fradicijam Abwehr-
kampferjev (ki jih danes predstav-
lja nekdanji ilegalni nacistiéni vodi-
telj Sames s élansko itevilko NSDAP
26 661), hlini zaskrbljenost in svari
pred ,nevidno steno” med prebi-
valstvom, ko pa v isti sapi sam zelo
aktivno pomaga postavljati tako
stene nezaupanja in sovraitva; nje-
govi izpadi proti Slovencem in vsem
tistim, ki svarijo pred posledicami
danainjega razvoja, so namreé vse
preveé podohbni hujskaikim izbru-
hom, ki jih je bilo v zadnjih dneh
toliko slisati v raznih krajih juine
Koroske in %e posebej v Celovcu.

V ta okvir pa Se zlasti sodi, ce
zunanji minister Pahr v Zdruzenih
narodih slepomiii z lepimi frazami
o dozdevni naklonjenosti in razu-
mevanju Avsirije za problem manj-
sin, ko pa je vendar znano, da do-
ma govori precej drugaée in celo
zagovarja pravico asimilacije.

Dokler bo Avstrija svojo na zunaj
lepo deklarirano manjiinsko politi-
ko v praksi izvajala z metodami
in s ciljem likvidavije manjsin, ta-
ko dolgo bo namreé fudi Wag-
nerjevo nenadno ,razumevanje”
za svobodne izmenjavo televizij-
skih oddaj preko meje, Pahrovo
«podporo” jugoslovanski pobudi
glede manjiin v OZN fer sedanjo
vec kot zakasnelo delno izpolnitev
arhivskega sporazuma iz I. 1923()
mogoce razumeti samo kot prera-
cunane poskuse zavajanja domace
in svetovne javnosti. V resnici pa li-
cemerstva fakine dvoliéne politike
fudi ni mogoé&e prikriti z melodo,
kakrine se je posluzil dezelni gla-
var, ko je skupini inozemskih diplo-
matov prikazoval, kako se sozitje
na Koroskem razvija ,brez vsake

sko-avstrijske odnose”.

URADNO STALISCE JUGOSLAVIE:

Avstrija ocitno krsi
duha In ¢rko
drZavne pogodbe

¢emur se bo Jugoslavija odlo¢no
postavila po robu

Na tiskovni konferenci minuli feden je predstavnik zvexnega sekre-
tariata za zunanje zadeve SFRI Mirko Kalezi¢ odgoveril fudi na vpra-
fanja glede sklepa avstrijske viade, da bo 14. novembra izvedla popis
prebivalsiva na podlagi ugotavljanja materinega jezika fer glede foza-
devnih tolmaienj kanclerja Kreiskega. Kalezi¢ je izjavil:

~Stalii€e Jugoslavije do postavijanja pogojev za uresniditev 7.
¢lena driavne pogodbe, zlasti v obliki preifevanja oziroma ugotavlja-
nja manjiin, kar je prav gotovo fudi namen predvidenega ,jezikovnega
popisa’ 14. novembra, je dobro znano. Sklep avsirijske vlade, da bo
to 3fefje izvedla, razodeva, da se je Avsirija dokonéno odloéila za
ukrepe, s katerimi o&itno krii duha in &rko driavne pogodbe, Eéemur
se bo Jugoslavija odloéno postavila po robu.”

Glede Kreiskijevih lolmaéenj pa je Kalezié dejal, da besedila tol-
maéenj kanclerja Kreiskega o posledicah preitevanja slovenske in
hrvaike manjiine za avstrijsko-jugoslovanske odnose sicer nima, ,ven-
dar pa lahko refem, da enosiransko krienje driavne pogodbe s pre-
ftevanjem manjiin ne more ostali brez posledic za celofne jugoslovan-

Tudi Cehi in Slovaki

napovedujejo bojkot Stetja

V prizadevanju, da bi korotke Slo-
vence ,prepri¢ali¥, naj se pustimo
predteti in s tem sami podpifemo svo-
jo likvidacijo, se stranke in tisk po-
sluZujejo vseh najrazliénej$th merod
in sredstev — od prigovarjanja pre-
ko groZenj in pritiskov do wsil;:
nja. Posebno priljubljen nadin je od-
krivanje in prikazovanje skupin ali
organizacij, ki so se baje ali tudi res-
nino izrekle za preftevanje, &, po-
glejte, ti in oni so za Stetje, zakaj ne
bi bili tudi vi.

S posebnim veseljem je tisk obja-
vil tozadevno ,odloditev® Robakove
whrvake® skupine na Gradi¢anskem,
éeprav je sploSno znano, da gre za
ljudi, ki prikrito in javno zagovar-
1ajo asimilacijo ter celo protestirajo
proti izpolnitvi ¢lena 7. Pravico, go-
voriti v imenu narodnostne skupno-
sti, morejo taki ljudje imeti samo v
Avstriji, kjer je politika asimilacije
uradno sankcionirana in forsirana,

Podobno je tudi s Cehi in Slovaki

komplikacije”, in jih prepri¢eval.
da vse drugaéne trditve ,nasprotu-
jejo dejstvom"”. O resniénosti da-
nasnjega polozaja na Koroskem
namre¢ dosti bolj zgovorno kot be-
sede in frditve pri¢ajo dejanja; fa
pa so na zalost taksna, da upra-
viceno zaskrbljeni gledamo v jutrii-
nji dan — ne samo Slovenci, mar-
ve¢ sploh vsi, ki nocdejo zavesino
zapirati oéi pred nevarnostjo nove-
ga navala nebrzdanega nemskega
Sovinizma in nacizma.

na Dunaju. Tudi pri njih se je ena
izmed njthovih organizacij baje izre-
kla za preftevanje ter je zahtevala,
da bi morala biti na popisnih polah
dana primerna moZnost za oznatitev
cetkega oz. slovatkega jezika. Toza-
leviru vest je korotki tisk objavil kot
nadaljnji ,argument®, da se moramo
tudi koroski Slovenci ukloniri diktaru
Stetja. Toda isti tisk je srameZljivo
zamoldal drugi del resnice: da je tudi
pri Cehih in Slovakih na Dunaju ena
izmed njihovih vodilnih organizacij
izrazila solidarnost s korotkimi Slo-
venci in gradiS¢anskimi Hrvati ter
podobno kot ti dve skupnosti napo-
vedala bojkot $tetja.

Take odloditve seveda ne gredo v
ralun tistim, ki so se povsem vpregli
v voz nemskih nacionalistov in zdaj
kot njihovi glasniki med seboj tekmu-
jejo, kdo bo balj ,prepridljive v do-
kazovanju, da je preftevanje v ko-
rist manjdin. To tekmovanje gre celo
teko daleé, da so ljubosumni eden na
drugega; visek te ,znalajnosti® pa
lahko opazujemo v rivalstvu med
SPOU in OVP, ki se vsaka na svoj
natin trudita dokazati, katera je bolj
vredna naklonjenosti korotkega Hei-
matdiensta 0z. na &igavi strani je ta
organizacija.

Pri tem pa je znadilno, da je vod-
styu SPO otitno ve¢ do naklonjeno-
sti nemskih nacionalistov kot pa za
mnenje svoje lastne mladine: kajti na
deZelni konferenci socialistiéne mla-
dine na Dunaju so se izrekli proti
Stetju, hkrati pa zahtevali — kakor
beremo v osrednjem glasilu SPO —
sprepoved korotkega Heimatdiensta
ter vseh protimanjsinskih neonacistié-
nih organizacij in propagande®,

14.NOV. B BOJROT!

»NE DAMO SE PRESTEVATI <
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Stetje posebne vrste

bo v resnici plebiscit o izpolnjevanju ¢lena 1

Dogodki okoli 10. oktobra so tudi letos zelo nazorno pokazali,
da smo 3e zelo daleé od tistega éasa, ko bi ta za deZelo in njeno pre-
bivalstvo usodni dan po veé kot polstoletnem éasovnem odmiku konéno
res lahko postal skupni praznik medsebojnega spoitovanja, razumeva-
nja in soZitja obeh narodov na Koroikem. Nekatere izjave v tej smeri
— v kolikor so bile sploh resno in iskreno miiljene — so povsem izpuh-
tele v zrak; v ostalem pa je 10. okiober tudi tokrat potekal v znamenju
tiste ,koroike” miselnosti, kateri rjava barva koroikih gvantov oéitno
ni le zunanja podoba, ampak predvsem tudi duhovna vsebina z vsemi
velikonemikimi, nacistiénimi in Sovinistiénimi atributi.

Visoko donece fraze o domovini
in domovinski zvestobi, o svobodi
in demokraciji in celo o enakoprav-
nosti so bile na raznih prireditvah
lokalnega in dezelnega okvira sa-
mo fasada, izza katere so se usi-
pale strupene puicice proli enemu
delu prebivalstva v dezeli: profi
Slovencem in tistim njihovim za-
veznikom, ki z argumenti, zgrajeni-
mi na zgodovinskih izkuinjah, res-
no svarijo pred posledicami, ki jih
bo imela za deielo in driavo se-
danja manjsinska politika, o kate-
ri je bilo tudi na teh prireditvah
nedvoumno povedano, da jo zah-
tevajo in usmerjajo najbolj zagri-

zeni nemskonacionalistiéni krogi.

Koroski Heimatdienst je bil tisti,
ki je zahteval ugotavljanje manj-
Sine, se je na nedeljskem zborova-
nju v Celovcu pohvalil dr. Feldner;
zato KHD tudi zahteva, da morajo
rezullati stelja veljati sploh kot
podlaga za izpolnjevanje élena 7.
JTisti, ki je proti slovenskim napi-
som, proti slovenskemu uradnemu
jeziku in proti slovenskemu pouku,
se bo priznal za Nemca," se je gla-
sil poziv. Bolj jasno paé ne bi bilo
mogoce povedali, kaj stetje 14. no-
vembra v resnici pomeni: plebiscit
o tem, ali naj Avstrija izpolni ¢len
7 ali ne!

100 milijonov silingov
za protimanjsinsko politiko
in 5 milijonov za manjsine

Manjiinam naklonjena Avstrija [tako vsaj vedno slifimo iz wst

visokih in najvi3jih avstrijskih politikov] zastopa prav &udno manjsin-
sko politiko. Pred dnevi je bila v tisku objavljena vest, da ima zvezna
vilada v proradunu za leto 1977 za ,.pospefevanje” manjiin predvi-
denih 5 milijonov 3ilingov. Na koga vse namerava ta denar razdeliti,
seveda ni znano; znano pa je, da je vlada doslej ,pospesevala” na
primer gradi3éanske Hrvate s tem, da je podpirala in subvencionirala
delovanje Robaka in njegove skupine, torej ljudi, ki se javno zavze-
majo za asimilacijsko politike in se prav tako javno izrekajo profti iz-
polnitvi élena 7!

Ampak fo 3e ni vse. Omenjenim 5 milijonom Silingov za ,pospeie-
vanje” manjiin stoji nasproti namreé dosti veéja vsota — navedbe
segajo od B0 do 100 milijonov 3ilingov, ki jih bo Avstrija .investirala”
v bliZnje ugotavljanje manjiin, to se pravi za stafistiéno likvidacijo
manjsin.

Trditve, da bodo rezultati 3tetja sluZili samo kot orientacijska po-
moé, so ie od vsega zafetka neverodostojne. Sedanje ,priprave” za
itetje, kamor je treba predvsem uvrstiti fudi prireditve ob leto¥njem
10. oktobru, pa so posebno jasno pokazale, da pri itetju sploh ne gre
za ugofavljanje kakinega jezika, marveé gre jasno in nedvoumno za
politiéno odlotitev — za ponovitev plebiscita iz leta 1920. Propaganda,
da se je treba odloéiti za nemiéino in s tem za Koroiko in Avstrijo, je
pat dovolj zgovorna; kdor se ne bi priznal za Nemca, je sovrainik in
izdajalec domovine.

Ali naj bo to tista ,orientacijska pomot”, o kateri kvasajo in s ka-
tero skulajo zavajati javnost. Ne, to je v resnici naknadno izpolnjeva-
nje znanega Hitlerjevega povelja ,Macht mir das Land deutsch!” Pri
tem pa ne more sodelovati nihée, ki se iskreno priznava k Avstriji,
zato je edinl odgovor: BOJKOT STETIA.

Take enostavno je to: dabrih 20
let po podpisu drzavne pogodbe se
prepusti doloéenim silam v drzavi,
da s svojim vplivom pofom dvom-
ljivega in osporavanega preiteva-
nja iele blagovolijo odloéati o tem,
ali naj Avstrija izpolni svoje med-
narodne obveznosti ali pa se nanje
poiviiga, kakor da bi bile kos pa-
pirja. Res edinstveno spricevalo za
driavo, ki se ponaia s svojo ,prav-
no" ureditvijo in pogodbeno ,zve-
stobo”. Res edinsiveno spri¢evalo
pa tudi za liste njene predstavnike
in odgovorne politike, ki nosijo vso
odgovornost za takino zlorabo
prava in demokracije ter imajo 3e
nesramnost, da domaéo in svetovno
javnost skuSajo zavajati s svojim
sprenevedanjem in slepomiienjem
o neki ,orienlacijski pomoéi”.

Taka zagotovila so oéitna in za-
vestna laz! Tudi tedaj, ée se jih
posluzujejo visoki in najvisji pred-
stavnki na dezelni in driavni rav-
ni! Kajti ,priprave” za itetje in v
tem okviru zlasti ,prispevek” tistih
sil, ki so dtetje izsilile, govorijo do-
sti bolj prepricljivo govorico: po-
vsem jasno in za vsakogar razum-
liivo povedo, da pri itetju 14. no-
vembra ne bo slo za ,orientacijsko
pomoé” in ,demokratiéno pravico”
sleherne driave, marvec za pono-
vitev plebiscitarne odloéitve o na-
daljnji usodi avtohtonega sloven-
skega prebivalstva na Koroskem.
Ze vnaprej je vsak, ki se ne bi
odloéil za ,nemske stran”, progla-
ien za izdajalca domovine, za do-
movini sovrazen in nevaren ele-
ment.

Sklicujejo se, da gre za ,vprasa-
nje vesti", hkrati pa povsem brez-
vestno pozivajo ljudi, naj se proti
svoji vesti ,priznajo” k nemskemu
materinemu jeziku. In ,vindiarji”
po svojih ,predstavnikih” tudi za-
gotavljajo, da se bodo kot vselej
priznali — h Koroski, da bodo vpi-
sali nemiéino kot svoj materni jezik.
(Kakor da bi bil materin jezik uma-
zana srajca, ki se jo da sleci in dati
v pralnico, medtem pa obleéi sve-
zo!) Kako pa bodo opravili s svo-
jo vestjo razni Pelschnigi, Glantsch-
niggi, Bacherji, Deutschmanni in
podobni, o katerih je vendar splos-
no znano, da so njihove matere go-
vorile slovensko, Kako bo s svojo
vestjo opravil najvisji vindisar Ein-
spieler, saj vendar nikogar ne more
prepri¢ati, da njegov materni jezik
ni sloveniéina. In kako bo s svojo
vestio opravil tudi sam Feldner,
katerega stara mati in mati sta go-
vorili samo slovensko, ko sta se iz
Prevalj preselili na Korosko.

ZAHTEVA IZ SALZBURGA:

Uresnicevanje clena7

je treba zaceti s tem, da se napravi
konec nemskonacionalistiénemu
rovarjenju

Potek in vsebina letodnjih ,proslav” ob 10. okiobru sta spet enkrat
dovolj jasno pokazala, kakine namene in kakine cilje zasledujejo vse
tovrsine ,domovinske” prireditve. Potfrdila pa sta predvsem tudi upra-
viéenost in pravilnost profestov proti takini dejavnosti ter zahteve, da
pristojne oblasti konéno napravijo konec temu nemikonacionalistiénemu
rovarjenju in s tem napravijo prvi korak k zadovoljivemu reievanju
odprtih vpraianj élena 7.

Posebej proti sobotni prireditvi Abwehrké&mpferbunda in proti ne-
deljskemu zborovanju Heimatdiensta v Celovcu je profestiral tudi salz-
buriki Solidarnostni kemite za pravice koroikih Slovencev. V svoji pro-
testni izjavi, ki jo je poslal zvezni vladi [kanclerju Kreiskemu) in koroski
defelni viadi [deielnemu glavarju Wagnerju), je komite ugotovil, da
avstrijska zvezna vlada in koroika deielna vlada s svojo manjiinsko
politiko pospeiujeta nemiki nacionalizem in 3ovinizem, 5 fem pa po-
sredno in neposredno fudi prizadevanja za nasilno asimilacijo sloven-
ske narodne skupnosti na Koroikem in njeno izirebljenje. Komile na-
glaia, da je ta politika oéitno v nasprotju s élenom 7 driavne po-
godbe, zaio poziva zvezno vlado, naj konéno napravi konec nem-
$konacionalistiénemu rovarjenju in s tem napravi prvi korak k zado-
voljivemu refevanju odpriih vpradanj élena 7. .Ta korak mora biti
narejen tudi tedaj, ée je usmerjen proli ljudem, ki na vidnih poloiajih
v politiki, gospodarstvu in kulturi vodijo manjiinske politike, ki naspro-
fuje driavni pogodbi in je zato driavi sovraing,” je poudaril salz-
buriki komite.

Klub slovenskih 3tudentov v Salzburgu pa je v zvezi z omenjenima
prireditvama KAB in KHD poslal profestno izjavo kriki 3kofiji [3kofu dr.
Késtnerju) in Nemiko-slovenskemu koordinacijskemu odboru [dr. Inzku
in dr. Waldsteinu). Klub ugotavlja, da je Iovinistiéni in hujskaski zna-
€aj takih ,domovinskih” proslav postal ofiten najpozneje ob prazno-
vanju 10. oklobra leta 1970, ter naglaia, da pomenijo take prireditve
trenuino in sploh provokacijo. Zlasti pa klub opozarja, da je kot slav-
nostni govornik na prireditvi KAB udeleien znani nemiki nacionalec
in fupnik Wilhelm Mucher iz Gospe svele, pri éemer je povsem ne-
razumljivo, da cerkev na Koroikem proli temu ni¢ ne vkrene. .S fem,
da koroika Cerkev frpi takine izpade enega svojih duhovnikov, zgub-
ljajo njeni sinodalni sklepi popolnoma svojo verodostojnost,” je reéeno
v izjavi. ,Prepri¢ani smo, da mora Cerkev sedaj in tudi v bodoZe ostro
nastopati profi fistim svojim duhovnikom, ki s skrajnim nemikim nacio-
nalizmom zastrupljajo ozraéje na Korodkem. Ce e driava frpi in pod-

pira izgrede, ki bi jih po zakonu morala prepovedati, bi bila vsaj
naloga Cerkve, da se zaviema za mir v deieli.”

Predvsem pa: kako bodo opravili
s vojo vesljo vsi merodajni poli-
tiki, s kanclerjem Kreiskim na ¢&e-
lu, ki nosijo odgovornost za tak
razvoj, ker uradno zagovarjajo in
pospeiujejo politiko narodnega iz-
dajstva. Ali jih res ni sram, e se
morajo  pri  uveljavljanju  svoje
skrajno protimanjiinske manjsinske
politike opirali na narodne, jezi-
kovne in druge renegate, na ljudi,
ki svoje poreklo in svoje prepri-
¢anje povsem brezvesino prodaja-
jo, da bi se lahko ,svobodno” pri-
znali k edino zveli¢avnemu nem-
stvu.

Vse te misli so ¢loveka obile, ko
je v zadnjih dneh posluial govore
in izjave na prireditvah ob 10. ok-

fobru, $e posebej na obeh osred-
njih zborovanjih KAB in KHD v Ce-
loveu, kjer prav ni€é niso skrivali

V tem usodnem trenutku

moramo zdruziti vse nase sile

Povsem v znamenju resnosti trenutnega polo-
zaja korotkih Slovencev, ko smo izpostavljen:
zdruZzenemu napadu nemdkih nacionalistov in
njihovih pomagadev v vseh treh merodajnih stran-
kah, je potekalo v ponedeljek prvo zborovanje
Skupnosti juznokorodkih kmetov. In v tem smislu
so izzveneli tudi pozivi vseh govornikov, ki so
poudarjali potrebo skupnega samostojnega nasto-
pa pri letodnjih kmedkozborskih volitvah: ne
glejmo, kdo je bil na eni in kdo na drugi strani,
strnimo nade sile, da dobimo primerno zastop-
stvo, ki se bo pogumno in dosledno poregovalo
za koristi juinoEnro§kih kmetov.

Uvodoma sta prejinji in sedanji zastopnik
Skupnosti juznokoroskih kmetov v kmetjski
zbornici Mirko Kumer in Tone Krudic kratko
orisala razmere in delo v tem poklicnem zastop-
stvu. Pri tem sta zlasti tudi opozorila, da imajo
manjée skupine v zbornici kjer UVP-jevski
Bauernbund prevladuje s svojo vetino, le malo
mo¥nosti uveljaviti svoje predloge in pobude.
Posebno tezko pa je to za slovenskega zastopnika,
ki ima takoj proti sebi vse ostale frakcije, &im
skufa opozoriti na potrebo po enakopravnosti tudi
na narodnostnem in jezikovnem podrodju. V
okvir tozadevnih ,izkulenj* sodi svojetasna po-
buda zborni¢nega svetnika Kumra, ki se je zavzel
za to, da bi glasilo zbornice ,Der Kirntner
Bauer® vsaj obdasno prineslo vsaj eno ali drugo

objavo tudi v slovenskem jeziku: ceprav sloven-
ski kmetje povsem ,enakopravno“ morajo pla-
fevati enake davke in enake dajatve za kmetijsko
zbornico, med ,demokratiénimi® predstavniki
korotkega kmetijstva ni bilo razumevanja za
enakopravnost slovenskih kmerov tudi na pod-
rodju enakih pravic. Ali pa ,izkuinja® zborniéne-
ga svetnika Krusica, ki je %e ob svojem prvem
nastopu v zbornici okusil ,demokratitnost® te
ustanove, ko je svoj govor skulal zaden v slo-
venskem jeziku. (Ko je Slovenski vestnik takrat
porotal o tem dogodku in opozoril zlasti rtudi
na neresnitnost ,argumentov® OVP-jevskega
Deutschmanna, ki je trdil, da v kmetijski zbor-
nici fe nikdar ni bilo slovenske besede, smo se
Deutschmannu zelo zamerili; toda njegovi lastni
strankarski tovaridi so ga morali pouditi, da je
na$ list zapisal resnico, kaju tudi %e Krulicev
predhodnik Kumer je svojeCasno svoj govor zadel
v svojem materinem jeziku.)

V prvi vrsti pa je sestanck kmetov veljal pri-
pravam za kmedkozborske volitve ter je bilo go-
vora o raznih organizacijskih in tehni¢nih vpra-
fanjih (tako med drugim o moZnosti vpogleda v
volilne imenike), posebej pa seveda rudi o izbin
kandidatov. To morajo biti ljudje, ki so med na-
&imi kmeti znani kot zavedni Slovenci in kot na-
predni gospodarji, je bilo poudarjeno; znati mora-

jo odpreti usta in povedati svoje zahteve — kjer
je potrebno tudi v nemidini“. Opozorjeno pa je
bilo tudi na nova dolodila volilnega reda, po ka-
terem so dobile volilno pravico tudi gospodinje,
tako da bo vsak drugi glas prifel od Zensk, kar je
treba upoftevati pri sestavljanju kandidatne liste.
Za nosilca liste je bil izbran Ignac Domej iz Rin-
kol v Podjuni in za njegovega namestnika Tone
Krudic iz Velinje vasi pri Bil¢ovsu (ki je Skup-
nost juznokoroSkih kmetov Ze zdaj zastopal v
kmetijski zbornici), medtem ko so bili za nasled-
nja mesta na lisu predvideni zastopniki s celot-
nega nasega ozemlja.

Razumljivo so se posvetovali tudi o programu,
s katerim se bo Skupnost juZnokorotkih kmetov
predstavila voliveem in volivkam. Podani so bili
zanimivi predlogi, dokonéno pa bo volilni pro-
gram v sodelovanju s strokovnjaki in zastopniki
obeh kmedkih organizacij izdelal o%ji odbor, ki
tudi sicer skrbi za pripravo na volitve dne 21.
novembra. Zborovanje je bilo zakljudeno s pozi-
vom, da zdruZzimo vse sile in s skupnim nastopom
doseZemo ¢im boljie zastopstvo v kmetijski zbor-
nici; in z zagotovilom, da Skupnost juZnokoroikih
kmerov ne bo zastopala koristi ene ali druge
stranke (kot se to dogaja pri zastopstvih nemskih
kmetkih organizacij), temved izkljuéno le koristi
juznokorotkih kmetov,

resniénih namenov in ciljev, ki jih
zasledujejo z novim plebiscitom 14.
novembra. Povsem javno so pozi-
vali na potvarjanje itetja in s tem
nehote prispevali k temu, da rezul-
tati — pa naj bodo kakrinikoli —
ne bode za nobeno rabo. Pred-
vsem pa so Ze vnaprej postavili na
laz tudi ,njihove” lastno opredeli-
tev, saj niti 3tevilo ,nemikih gla-
sov" nikakor ne bo odgovarjalo
resniénemu stanju, ne bo rezultat
ugotavljanja jezika, marveé bo od-
raz politiéne odloditve, zgrajene
na neresniénih, manipuliranih po-
datkih in opredelitvah.

Ob nedeljski prireditvi KHD pa je
freba ugotovili e nekaj drugega,
Po pisanju nemikega tiska je ude-
leiba znadala od 7000 do 8000 lju-
di; ¢e pri tem 3tevilu upostevamo
znameniti ,faktor 2", s kaferim na
Koroskem razni ,uradni” in drugi
ocenjevalci udeleibo na slovenskih
prireditvah delijo, pri nemskih pa
mnotiijo, potem za organizacijo, ki
se ima za predstavnika vseh ,do-
movini zvestih” Koroscev, taka ude-
lezba res ni bila prepriéljiv dokaz
zaupanja. Ce je bila udeleiba na
nedavnem zborovanju v Globasni-
¢i ,porazna” za slovensko vodstvo,
potem je treba pisune, ki so si fa-
krat izmislili cele storije o tem,
kako slovenski voditelji nimajo ni-
kogar veé¢ za seboj, paé sedaj
vpraiati, koga ima za seboj KHD?
Poldrug fisoé¢ udelezencev na glo-
baski prireditvi je brez dvoma bi-
stveno drugaéen dokaz zaupanja
za slovenske organizacije in njiho-
vo vodstve (ko pa Slovencev sploh
ni, ¢e jih morajo fele ugotavljati),
kakor pa v najboljfem primeru ti-
stih manipuliranih 7 do 8 tisog za
KHD, ée pomislimo, da jleje Ko-
rotka veé kot pol milijona prebival-
cev, ki so menda vsi jasno oprede-
lieni, saj — kakor je bilo slisati v
nedeljo — .moléede vedine” ni ved.
Morda pa je bil ravno ta izroz
«zaupanja" tudi vzrok, da so zbo-
rovanje skrili v sejemsko dvorano,
iz katere so poleg tega novinarje
slovenske televizije naravnost iz-
gnali, da ne bi mogli dokumenti-
rati, kako je v resnici s temi stvarmi.
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,1a hiSa je moja, pa vendar moja ni”
Pregled sodobne slovenske literarne ustvarjalnosti na KoroSkem

¥ priljubljeni knjiZni zbirki Kondor, ki prinada izbrana dela iz do-
mace in svetovne knjifevnosti, je pred kratkim iziel zbor slovenske
literature na Korolkem z naslovom ,Ta hiia je moja, pa vendar moja
ni.” lzdajatelji so Mladinska knjiga iz Ljubljane, Druiivo slovenskih
pisafeljev v Avstriji in Klub Mladje iz Celovca. Tekste je izbral in uredil
dr. Matjai Kmecl, ki na ljubljanski univerzi predava slovensko litera-
turo. Dr. Kmecl je napisal fudi spremno besedo.

V celovski slovenski knjigarni
~Naia knjiga” so to knjigo v na-
vzoénosti Stevilnih avtorjev pretekli
cefrtek zvecer predsiavili izdajale-
lji, zaloznik in urednik. Direkior
zaloibe Mladinska knjiga tovarii
Ivan Bizjak je dejal, da se v knjigi
kaie ustvarjolna moé literarnega
ustvarjanja v slovenskem jeziku na
Korotkem. Povedal je tudi, da je
zalozba namenila tiso¢ izvodov
antologije v dar slovenski mladini
na Koroskem. Dr., Kmecl je svoje
besede o knjigi navezal na ugoto-
vitev liferarnega zgodovinarja Iva-
na Grafenaverja, ki je leta 1946
zapisal, da je slovenska literatura
na Koroskem ziv élen vseslovenske.
Kmecl je omenil troje vrhov v
ustvarjanju in pomenu Korodke za
vseslovenski prostor: cas, ko je bi-
la Koroika centralna slovenska de-

zela, nato obdobje v devetnajstem
stoletju, ko je bil Celovec v pri-
merjavi z Ljubljano vsaj enakovre-
den center, ter tretjega, ki ga do-
iivljamo danes. Poudaril je, da je
danainje ustvarjanje nepogreiljivo
za vse slovensko Zivljenje in da ga
tudi z nobenim terorjem ni in ne bo
mogoce zatreti.

V antologiji so predstavljeni pisci
pesmi in proze od ponovne oZivilve
slovenske knjizne besede po ple-
biscitu (Neza Strojnik, Katarina Mi-
klav, Anton Haderlap) preko ob-
dobja tik pred drugo svetovno voj-
no (Hani Weiss, Maks Sorgo), do
nove lirike (Milka Harlmann, Anton
Kuchling, Valentin Polaniek, Misko
Maéek-Karel Smolle, Niko Darle-
Erik Pruné, Gustav Janus, Stanko
Wakounik in Andrej Kokot) in no-

nik-Gasper, Mirke Kumer, Metod
Turniek, Anita Hudl, Florjan Lipus
in Janko Messner). Teksti predstav-
ljajo reprezentaliven prerez novej-
sega slovenskega besednega
ustvarjanja na Koroskem. Tematsko
so ubrani v precejinji meri na ved-
no aktualno korosko resnicnost, na
potrebo po nenehni narodni obram-
bi. Pesmi in proza izraiajo bole-
¢ino aviorjev ob polozaju sloven-
stva na Korotkem, pa tudi vero v
minljivost vsega, tudi zlobe in se-
danje stiske. (Prav na minljivost
vsega meri tudi naslov antologije.)
Nekatere pesmi prinaiajo slike iz
kmeckega zivljenja (predvsem M.
Hartman), nekatere so ironiéno in
satiriéno obarvane (G. Janug). Obli-
kovno se razpenjajo od preprostih
tradicionalnih kritiénih oblik do pro-
stega, deloma prozaicnega verza
in manjkajoée punktacije, slogovno
od realizma do novega ekspresio-
nizma. Tudi vedina proznih fekstov
je realistiénih, nekaj pa fudi slo-
govno modernejiih, posejanih s sa-
tiriénimi in grotesknimi prvinami.
Urednik zbirke v spremni besedi

pa sta se predstavila tudi v o

Slavnostni govornik je bil znani slovenski druZbenopolitiéni delavec
dr. JoZe Vilfan, ki je zavzel stalidde tudi k trenutnemu poloZaju sloven-
ske in hrvatke mangine v Avstriji. Imeli smo vus, je dejal, da je misel
o koristnosti in priznavanju razlik med narodi in narodnostmi ze globoko
prodrla v zavest evropske javnosti. ,Zato nam toliko bolj vzbuja odpor
spoznanje, da v Avstriji ukrepajo s popolnoma drugatnih izhodid¢. Vlada
na Dunaju je sprejela dva zakona proti volji svojih manjiin, ¢eprav je nje-

na mednmarodna obveza dati manj$inam vse pravice.”

Govornik je omenil tudi tako imenovano pojasnjevalno kampanjo,
ki je zdaj v teku v zvezi s pripravami za Stetje posebne vrste. ,Kaj naj po-
meni ta kampanja — je naglasil dr. Vilfan — drugega kot zakljuéek div-
janja, ki se je v Avstriji zafelo pred leti, ko so na Korotkem podirali dvo-
jeziéne napise. To kampanjo lahko razumemo samo kot nadaljevanje in

sklep ved kot stoletne naértne asimilacije.”

Na prireditvi so sprejeli tudi odprto pismo avstrijskim izobraZencem,
ki so jih pozvali, da obsodijo preitevanje. Besedilo pisma objavljamo na

posebnem mestu.

V torek pa je bilo veliko protestno zborovanje v Mariboru, ki se

ga je udeleZilo veé desertisod ljudi.

Y CELOVSKI GALERII HILDEBRAND:

ve pripovedne proze (Karel Prus- poda kratko zgodovino literarnega

Avstrijska manjSinska politika

pomeni nadaljevanje nadrtne asimilacije

V okviru prireditev ob prazniku obéine Gornja Radgona je bila zadnjo
nedeljo velika manifestacija v Vidmu ob S¢avnici, kjer so v navzocnosti
Stevilnih ob&anov in visokih predstavnikov druZbeno-politidnega Zivljenja
Slovenije odkrili spominski kip narodnemu heroju Silviri Tomassini-Slo-
venki ter spomenik Matiji Gubcu. Prireditve so se udeleZili tudi predstav-
niki korotkih Slovencev, nafa pesnika Valentin Polanfek in Andrej Kokot

Eviru koncertno-literarnega popoldneva,

ustvarjanja na Koroikem in zuna-
nje dogodke, ki so nanj odlocilno
vplivali, potem pa kriticno oceni
posamezne ustvarjalce in njihova
dela. Ob koncu §tudije meni, da je
.reba brez oklevanja priznati, da
je ta slovenska ustvarjalna beseda,
ki se je skoraj €udeino porodila
po veé kol polstoletnem premolku,
ze doslej pokazala jasno Zivljenj-
sko mo¢ ... Po zanosu, ki je sprem-
lial to prerojenje, po zlahinem ve-
selju nad nepokopano besedo, bo
morala zdaj s kar se da kritiénim
odnosom do same sebe, z zmeraj
novimi, svezimi iskanji in dejanji
dokonéno ujeti korak s sodobno
literarno kvaliteto kot sploinim me-
rilom svojega obstajanja.”

Zeljam izdajateljev in zalozbe se
pridruzujemo fudi mi. Zelimo in pri-
poroc¢amo, da bi ta knjiga kol prica
in izpovedovalka tezkega, a nolra-
njega bogatenja Zivljenja prisla v
vsako hido na Koroskem, kjer se go-
vori slovenska beseda.

Knjigo .Ta hisa je moja, pa ven-
dar moja ni" dobite v knjigarni
.Naia knjiga” v Celovecu, Pavlice-
va 5-7. ¥V platno vezan in ilustriran
izvod stane 55 Silingov.

Dokumentacija ,,koroske stvarnosti”

na primeru neke tisocletnice

«Korolka — portret v jubilejnem letu” je naslov
edinstvene razstave, ki je bila te dni odprta v celov-
$ki galeriji Hildebrand (Wiesbadener Strafe 3) in si
Jo Je moino ogledati 3e do 23. okiobra, od ponedelj-
ka do petka od 16.30 do 19.30 ure in v sobotah od
10. do 12. ure.

Pri razstavi gre za ,odzive” na vabilo galerije, za-
vzeti umetnitko stalii€¢e k svobodno izbranim femam,
ki se nanaiajo na sedanjost, vendar vse skupaj ne-
kako na primeru .fisoéletnice” Korotke. Na vabilo se
le odzvalo na desetine aviorjev, ki so v sliki in besedi
Izpovedali, kako mislijo, kako gledajo, kako vidijo in
kako razumejo vse fisto, kar se danes dogaja na Ko-
fotkem in je znano kot tako imenovana .koroika
Stvarnost”. Med sodelujoéimi so znani likovni umet-
niki, knjizevniki, publicisti in drugi ,kritiéni opazo-
valci” dogajanja — iz raznih predelov Avstrije, zlasti
Pa iz Korotke, kjer so enakopravno in enakovredno
Xastopani pripadniki obeh narodov.

Na razstavi bl zaman iskali lepe fraze o mirnem
Sofifju in o vzorni enakopravnosti. Nasprotno: raz-
Stava neusmiljeno irga krinko z obrazov vsem fistim,

| uradno, poluradno in zasebno dirijo lafi o korodki
Idili; ki brezvesino zlorabljajo domovinska in podob-
na Zustva za svoje zlodinsko ¥¥uvanje na narodnost-
No mrinjo; ki pod plai¢em zlagane ,domovinske zve-
Stobe” zasledujejo genocidne nairte za likvidacijo
®nega od obeh narodov v defeli.

Pestra paleta eksponatov sega od najrazliénejiih
tehnik likovne umetnosti preko foto montat in kopij
dokumentov do posameznih zvrsti pisane besede. Ob

tej bogati raznolikosti pa je vendar ena sama, enoi-
na obtoiba in obsodba: obtofuje osebe in obsoja nji-
hova dejanja, ki fe tisoé let — enkrat bolj drugi¢
manj odkrito — zasledujejo en sam cilj in sluijo ene-
mu samemu namenu: ,Macht mir das Land deutsch!”
Razstava je obfoiba nemikega nacionalizma in je
hkrati obsodba nacizma, saj sta oba — zlasti na Ko-
rofkem — #e vedno bila v najoijem sorodstvu. Ven-
dar pa ta obtoiba in ta obsodba ne velja samo dalj-
ni in bliinji preteklosti; 3e posebej je namenjena se-
danjosti, danainji ,koreski stvarnosti”, ki jo doZiv-
ljamoe kot kulminacijo fiso&letne politike v znamenju
in duhu nemtkega fovinizma in nacizma.

O razstavi, njeni vsebini In njeni izpovedi bi se
dalo pisati dolge razprave, vendar bi vse skupaj ne
povedale tistega, kar izpoveduje razstava sama; za-
to si jo je treba ogledati.

V okviru razstave pa bodo v galeriji Hildebrand
v prihodnjih dneh tudi fe druge prireditve: v nedeljo
17. okiobra ob 19.30 vuri bo Harald Inberger pred-
stavil svo] ,.koroiki monolog”; v ponedeljek 18. ok-
tobra ob 19.30 uri bo prof. Helmut Scharf bral odio-
mek ,Joie” iz 3e neobjavljenega romana; v Eetrtek
21. oktobra ob 19.30 uri bo literarni forum celovike
univerze predstavil mlade salzburike aviorje, v pe-
tek 22. oktobra ob 19.30 uri pa bo prireditev pod na-
slovom ,Uvod izfezanja in moZnost biti raztegnjen”,
medtem ko bo na predveler driavnega praznika, v
ponedeljek 25, okfobra v galeriji odpria razstava
~Umelniki o fretjem rajhu”, ki jo je sestavilo Avstrij-
sko odpornitko gibanje in je bila ob lanskem dr-
Zavnem prazniku prvi¢ prirejena na Dunaju.

Cdprio
PISIMOo

avsirijskim izobrazencem

Clani predvojnih naprednib Studentskib drustev smo se zbrali
v Vidmu ob Stavnici, da bi odkrili spomenik svoji kolegici Silviri
Tomasini, ki je v borbi proti nacisticnim okupatorjem padla dalet
od svoje oZje domovine, v Kosovski Mitrovici, kjer gimnazija po-
noxr;o nosi ime svoje profesorice, junakinje Silvire Tomasini-Slo
venke.

Tudi nas je zajelo ogorcenje nad postopkom s Slovenci na Ko-
roskem in Hrvati na Gradis¢anskem, ogoréenje in protest, ki zadnje
case grenita vsak shod in vsako zborovanje v nasi domovini. Toda
prav odkritje spomenika kolegici, ki je z navduSenjem Studirala
germanistiko in postala profesorica nemikega jezika in nemsike knji-
zevnosti, da bi zblizala nase narode in njihove kulture, padla pa kot
zrtev nacisticnega terorja, nas navdaja z zeljo po poglobitvi pri-
jateljskib stikov z vami, po dialogu sporazumevanja, ki bi pomagal
zavreti pohod Sovinizma in nacionalne nestrpnosti.

Kolegi in kolegice, moramo vam povedati, da smo ponosni na
naso Silviro, kakor smo ponosni na mnoge nase kolege in wvse, ki
so za svobodo svojega naroda in za svoje ideale morali Zrtvovati
svoje zivljenje. Ponosni smo, da smo se z lastnimi silami osvobodili
izpod fasisticne pete; ponosni smo, da so tudi nasi rojaki na Ko-
roskem dali pomemben dele v boju proti hitlerjevcem, ponosni pa
tudi na to, da so pri nas formirali avstrijski partizansk bataljon,
ki se je skupaj z nami hrabro boril. Bolele pa so nas teZave pri
vzpostavljanju dobrososedskih odnosov in prijateljskih vezi med
naiima dezelama. Tem vecje je bilo nase veselje ob vsaki novi mani-
festaciji dobrih medsebojnih odnosov in sodelovanja na razlicnih
podroéjih. Veselila nas je vse velja odprtost nafe skupne meje. Tudi
most ¢ez Muro, v obcini, v kateri zborujemo, nas je navdal z wve-
seljem, saj ponosno nosi ime, kateremu sta botrovala predsednika
obeh dezel, Jonas in Tito: most prijateljstva.

Zato morate razumeti, da nas omejevanje pravic in metode zati-
ranja natih rojakov na Koroskem in Gradiscanskem bolijo. Neizpol-
nitev drzavne pogodbe (iz leta 1955!), zlasti clenov 7 in 9, in za-
ostritev teh vprasanj sta nas vznemirjala, pota refevanja teh vpra-
fanj, zafensi z nameravanim Stetjem, pa ogorcila.

Ni izobrajenca, tudi med vami ne, ki bi ne vedel, da manj-
Sine ne predstavljajo nobene nevarnosti za driavo in da sodobni
razvoj nacionalnib in manjsinskib vpratanj terja kulturno, demokra-
ticno in enakopravno razreSevanje; wsak drugacen postopek le
ustvarja Zavista razdora in nesrece. Tak je duh vseh sodobnih raz-
prav, vseb zabtev in gibanj za razreievanje narodnostnib in manj-
Sinskib problemov. Tak je tudi dub helsintke konference, katerega
sklepe je sprejela tudi Avstrija.

V  Jugoslaviji smo wsem narodnostnim skupnostim (pojem
.manjine“ pri nas ne obstaja!) omogolili popolno enakopravnost,
omogocili samobitno wveljavljanje in vezi z maticnimi narodi. Me-
nimo, da je ta problem pri nas reien. — Ko so vasi rojaki v Italiji
uveljavili svoje pravice, smo bili veseli kakor vi. To je bil rezultat
njihove borbe, vaSe opore in opore svetovne javnosti — pa tudi pod-
pore demokratiénib sil v Italiyp sami, saj bi brez podpore ltalijanov
razreievanje tega problema bilo teZje. Veseli nas, da se je pri tem
zacelo reSevati tudi vprasanje Ladinov, za katere obstoj mnogi niti
vedeli niso.

Prav zavadi tega vas pozivamo, neglede na wvase ideolosko-
politiéno, versko ali drugo prepritanje, da pomagate ustvariti
vzduije takega postopka s Slovenci in Hrvati v Awvstriji, kakrinega
Zelite Avstrijcem v Italiji.

Ne dovolite, da bi se koroski Slovenci in gradiicanski Hrvati
cutili tujce v Avstriji.

Obsodite ,preStevanje®, saj narodnostnib pravic ni moc meriti s
Stevilom prebivalcev, njib pogojuje narodnostna bit sama.

Ne dovolite, da bi postopek wvasih oblasti ali neofafisticnib, se
vedno hitlerjanskib sil proti Slovencem in Hrvatom krnil ugled vase
dezele, ogrozil spoitovanje, ki ga gojimo do vas in vase kulture ter
rahljal stike med nasimi narodi.

Ko izrafamo prepricanje, da se v osnovi strinjate z namt, mo-
ramo izreti svoje iskreno priznanje zlasti tistim med vami, ki so Ze
dvignili svoj glas v obrambo pravic svojib sodrzavljanov, koroskih
in stajerskib Slovencev in gradiséanskih Hrvatov.

Veseli bi bili in tudi vi bi se veselili z nami, ¢e bi nase danas-
nje zborovanje, posebno Se tu, v obmejni obcini z mostom prijatelj-
stva prek Mure, bilo le manifestacija prijateljstva med naSimi narodi,
ne pa protestni shod v obrambo pravic naiih rojakov, vasih drzav-
ljanov.

Zato zakljutujemo svoje pismo z globoko Zeljo, da bi razresili
manjtinsko vprasanje v dubu bumanizma in demokracije, v duhu
helsinske konference.

Narodnostne skupnosti — tudi pri vas — naj ne bodo kamen
spotike, predmet zatiranja in tori¢e razpihovanja mrinje, temvel
*ivi most sporazumevanja in sodelovanja med svobodnimi, enako-
pravnimi narodi in narodnostmi tega sveta.

Videm ob &favnici, 10. oklobra 1974

Clani predvejnih Etudentskih druitev:

Triglav, Mladi Triglav, Njiva, Slovenski kiub, Narodni
akademski klub, Dom visokedolk, Zveza miadih intelek-
tualcey in drugi udeleienci sreéanja ob odkritju
spomenika Silvirl Tomasini
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Radiski pevci gostovali
v Dolini pri Trstu

Slovensko prosvetno drustvo ,Va-
lentin Vodnik"” v Dolini pri Trstu in
Slovensko prosveino druitvo ,Ra-
dife" na Radiiah ie nekaj let go-
jita prijateljske stike, Prislo je Ze do
ve¢ medsebojnih obiskov. Take so
e v dobrem spominu nepozabni
koncerti odliénih pevcev iz Doline
na Radisah. V okviru tega sodelo-
vanja so pevke in pevci SPD Ra-
dise preteklo nedeljo bili gost v
Dolini pri Trstu. Sreéanje se je od-
vijalo pod geslom ,Solidarnosino
srecanje” primorskih Slovencev s
koroskimi Slovenci. Nadi pevci z Ra-
dis so ob tej priloznosti bili delezni
izredno foplega sprejema, kalere-
ga so jim priredili prosvehasi famos-
njega prosvetnega druitva ,Valen-
tin Vodnik", pa tudi zZupan obdine
Dolina Edvin Svab je za goste s
Koroske priredil poseben sprejem
ob njihovem prihodu v Dolino.

Ob tej priloznosti je zupan Svab
v imenu obéinskega sveta, ki ga
sestavljajo odborniki raznih politi¢-
nih strank, izrekel prisréno dobro-
doilico. V svojem govoru je pouda-
ril, da je povezanost med Slovenci

IZLET NA PLANINO

Slovensko prosvetno dru-
itvo ,Danica” v 3t. Vidu
v Podjuni prireja v nede-
lijo 17. oktobra 1976 izlet
na

BLESCECO PLANINO
nad Baikim jezerom

Vabljeni pevci in igralci
ter &lani in prijatelji.

Odbor

Zares prisréna
uprizoritev

Stirje potepuhi se odpravijo po
firokem svetu: iaa, hovhov, brnjav
in kikiriki. Pod domacim ognjiséem
jim ni veé Ziveti. Njih gospodarji
so jih zavrgli, ker jim je starost za-
risala svoje sledove. Laéni se pri-
tepejo v mel00. Glad opogumi 3tiri
fante muzikante. Preienejo straine
razbojnike iz njih brloga in se spra-
vijo na zapeljive dobrole. Nato pa
zapledejo, da se iskre kreiejo.

Pravljica za majhne in velike
ofroke. V njej je dosti prostora za
fantazijo. Scena skromna: miza slu-
#i kot vodnjak, streha, pa ie kot
kaj drugega. Duhovite maske, tipic-
ni kostumi dajejo dogajanju soéno
barvitost. Kot se v otrokovi domis-
ljiji spajata resniénost in fantastic-
nost, take se na odru gibljeta isto-
Zasno oba nasprolnika: muzikantje
in razbojniki.

Vsa pisana raznolikost in dina-
miénost pa se zrcali tudi na obrazih
gledalcev, otrok, ki se kaj kmalu
viivijo v ta pravlji¢ni svel. Da pa
niso le sprejemniki, skrbi vezalec:
s ploskanjem takia in peljem po-
slanejo vaini soaklerji.

Nafega navduienja ne moremo
ubesediti. Dragi Goriéani, prisréna
vam zahvala. Pa ie pridile!

Naie odgovorne kuliurnike pa
prosimo, da nam meseéno posire-
iejo s takimi prireditvami.

PS: Tistim, ki se jim je zdela pri-
reditev prekratka, klicemo, da raje

tricetrl ure uzivamo, kakor da bi se
dve uri dolgoéasilil

Otroci iz Zelezne Kaple

v zamejstvu, ki jih veze ista usoda,
potrebna in tudi naravna. Dejal
je, da so obéani njegove obéine se-
znanjeni z usodo, ki jo koroiki Slo-
venci doZivljajo v tem é&asu in jim
izrazil vso solidarnost in podporo
v boju za pravice.

Za prisrcni sprejem se je v imenu
gostov z Radis zahvalil Tomaz Ogris
in naglasil svoje prijetno presene-
cenje, da je izven meja mali¢ne
Slovenije moino, da uradno za-
stopsivo neke obcine, ki nili ni
majhna, pokaie toliko zanimanja
in pozornosti za probleme Sloven-
cev na Koroskem, zlasti pa Se nad
dejstvom, da pri tem sodelujejo vse
politiéne grupacije.

Po sprejemu na dolinski obgini
so se radiski prosvetadi poklonili
pred obdinskim spomenikom zrtvam
faiizma, nato pa so jim razkazali
poslopje novega kulturnega doma,
ki je e v gradnji.

Pred nastopom so si radiski pevci

va take oblike zelo pomembna za
Slovence v zamejstvu, ker krepi nji-
hovo narodno zavest. Kapelj je ob-
sodil sklep avsirijske vlade o pre-
stevanju koroskih Slovencev, ki je
v nasprotju z naceli drzavne po-
godbe. Gostom in vsem koroskim
Slovencem je ob tej priloZnosti iz-
rekel vso podporo v njihovem boju
za dosego pravic odnosno brez-
pogojno uresnicitev ¢lena sedem
drzavne pogodbe.

Tudi ob tej priloZnosti je besede
zahvale spregovoril fajnik SPD Ra-
dife in podpredsednik Slovenske
prosveine zveze Tomaz Ogris, ki je
med drugim dejal: Ob pesmi smo
se tudi tokrat spet zbrali, da poZi-
vimo prijateljske vezi, da si pove-
mo svoje misli in izkuinje in da iice-
mo skupno pot pri reSevanju tezav,
ki jih nalaga nafemu éloveku na-
{a skupna usoda. Se so pri vas in
pri nas na delu sile, ki hocejo cepiti
in odiujevati Slovence in ki sejejo
sovraitvo med rojaki, ki branimo

Srecanje primorskih in koroékih prosvetagev

ogledali 3e triatko RiZarno, tabo-
ris¢e smrii v Trstu, kjer je med fasiz-
mom mnogo slovenskih rojakov na-
glo smrt.

Popoldne je bil koncert pod na-
slovom ,Solidarnostno srecanje”.
Nasi pevci so nasiopali pod vod-
stvom Simena Wrulicha in sicer v
mesanem in moskem zboru. Nasto-
pil pa je tudi radiski dekliski kvar-
tet, ki ga vodi Nadika Lampichler.
Vsi nasiopajoéi so bil deleini na-
vduienega sprejema. V imenu pri-
rediteljev SPD ,Valentin Vodnik" v
Dolini in Slovenske prosvetne zveze
je gostom spregovoril tajnik Miro
Kapelj. Povedal je, da je poveza-

mostove, kjer e stoje in da jih zo-
pet vzpostavimo, kjer so podrti. Pri
tem stremljenju nas ne bo uspavalo
maloduije in nas ne bo sirla sila.
Ob uspeinem gostovanju nasih

pevcev z Radif na Primorskem gre
zahvala predsedniku SPD ,Valen-
fin Vodnik" Vojku Kocjanéicu, ki je
imel v rokah organizacijo tega obi-
ska, s katerega so Radifani od-
nesli najlepie vtise, saj je bilo res
vse brezhibno in prisréno. Tudi
obisk vinske kleti ni izostal, kjer je
bila pokuinja Zlahtnih primorskih
vin. Seveda pa so si ob slovesu
obljubili nadaljnjih sreéanj in prija-
feljskih vezi.

vabi na

Spored:
@® Pesem

@® Govori
@ Pesem

prisréno vabljeni!

Zveza koroskih partizanov

3. tovarisko
srecanje

v nedeljo 24. oktobra 1976 ob 13. uri v Robeiu pri Apaiah

@ Odkritje spomenika parfizanskim borcem

Sodeluje
TRZASKI PARTIZANSKI PEVSKI ZBOR

Za prehrano in pijaéo je poskrbljeno.

Vsl bivil partizani, njih sodelavci ter prijatelji borbene pesmi

Glavni odbor

Koliko stane narodna zavest!?’

25 ¢lanov Korodke dijatke zveze je
bilo na seminarju, ki ga je priredila
mladina Iskra-commerce na Bledu od
8. do 10. oktobra t. |. pod geslom
+Koliko stane narodna zavest*. Cla-
ni obeh mladinskih organizacij so se
tri dni bavili s problemi manj$in v
Avstriji in v Socialistini republiki
Sloveniji.

Olga Vouk in Miha Zablatnik sta
informirala rojake iz matiéne deZele
o zgodovinskem razvoju korotkih
Slovencev od plebiscita dalje, po-
drobneje o nacisti¢nem nasilju, o se-
danjem poloZaju ter o manjinskih
zakonih avstrijske vlade.

Dr. France Hodevar je v obfirnem
referatu seznanil mlade Koroice o
ustavnem in konkretnem Eoloiaju
manj$in v Jugoslaviji, podrobneje pa
v Sloveniji. Dejal je, da pravice na-
rodnosti (zavestno so ta pojem za-
menjali za pojem manj$ine) niso od-
visne od $tevila. Tako imajo Italijani
v Sloveniji dvojeziéne napise, uradni
jezik, svoje italijanske fole ne glede
na to, koliko jih je. Posebna tripar-
titna komisija, v kateri sedi enako
Stevilo Madzarov, Italijanov in Slo-
vencev, skupno z obdinskimi organi
skrbi za dosledno izvajanje ustavno
zajam&enih narodnostnih pravie. V

Odgovor Solske oblasti

Sloveniji je narodnostim ustavno za-
jamdena gojitev jezika in kulture,
imajo pravico, da uporabljajo narod-
nostne simbole; njih jezik v uradih ni
pomozen temved enakopraven; za
vzgojo, izobraZevanje in usposablja-
nje kadrov narodnosti je zadolzena
republika; zagotovljeni so stiki z ma-
ti¢nim narodou, zajaméeno je soodlo-
danje.

Predsednik ZSM v ZP Iskra Milo$
Pavlica pa je prikazal nadin gospo-
-l.laricnja v pedjetjih, ki so v druZzbeni
asti.

Pod naslovom ,Tako ravnanje nasprotuje enakoprav-
nosti* smo v naSem listu porotali o zaskrbljenosti, ki so
jo izrazili starsi v Bilovsu zaradi nedostatkov, ki so se
na tamkainji ljudski Soli dogodili 7e kar na zacetku
novega Solskega leta, DeZelni Solski svet za Korosko
nam je v zvezi s tem porotilom poslal odgovor v obeh
deZelnih jezikih, katerega slovenski del dobesedno ob-
javljamo:

V prvem razredu ljudske 3ole Bildovs je od 24 uéencev
6 prijavljenih k dvojezi¢nemu pouku. Prvega Jolskega
dne je razredna uditeljica Urschitz v razredu ob navzod-
nosti starfev udencev nagovorila udence le v nemikem
jeziku in jih tudi poklicala samo v nemikem jeziku. Od
folskega nadzorstva je bilo tozadevno ugotovljeno, da
neuporaba slovenskega jezika pri pozdravu in klicanju
udencev, ki so prijavljeni k dvojezi¢nemu pouku, pred-
stavlja prekriek manjdinskega Jolskega zakona za Ko-
rofko. Razredna uliteljica je bila od Solskega nadzor-
stva zaradi tega poudena in grajena. Po veljavnih pred-
pisih pa vsekakor tudi ni dovoljeno, da se udeleZijo
star§i ulencev pouka. Tudi v tem pogledu sta bili Yolsko
vodstvo in razredna utiteljica tudi jasno poudeni. Ta
poulitev folskega vodstva in razredne uliteljice naj se
od Vas ne napatno tolmadi, ker velja ta predpis splos-
no in se starsi kot Soli tuje osebe ne morejo uder:e;‘ziti
pouka, Zaradi tega je zagovor razredne uliteljice ver-
jeten, da si pri pozdravu glede uporabe samo nemskega
jezika pravzaprav ni¢ ni mislila, ker to ni bil pravi
pouk, navzodnost starfev pa je povzrolila pri razredni
uditeljici gorovo zadrego.

Solsko nadzorstvo ta zagovor vsekakor ni moglo vzeti
na znanje.

Glede trditve v Valem &asopisu, da prijavljen prvolol-
dek razen v slovenski uri, ko gredo drugi atroci domov,
ne slifi nobene slovenske besede, se ugotovi, da je ta trdi-
tev napacna, ker se vri dvojezien pouk v prvem raz-
redu ljudske Jole Biléovs za k dvojezi¢nemu pouku pri-
javljene otroke vsekakor korektno, kakor je dokazala
izvedena indpekcija.

Na prvih treh 3olskih stopnjah za prijavljene udence
sploh ni slovenske ure, ker je ves pouk dvojeziden; na
podlagi veljavnega predmetnika imajo neprijavljeni
ucenci tedensko eno uro telovadbe ved kakor prijav-
ljeni udenci, zato pa imajo prijavljeni udenci eno jezi-
kovno uro vel kakor neprijavljeni udenci.

Na podlagi izvedene indpekcije in pregledanih urad-
nih listin vkljuéno uénih priprav je jasno dokazano, da
se dvojeziéno pouluje v skladu z zakonitimi predpisi.
Zaradi tega se sme ugotoviti, da imajo prijavljeni uéenci
dvojeziden pouk v vseh uénih urah, To prosimo naj bi
sporodili ,zaskrbljenim starfem v Bildovsu®.

Glede nastavitve odnosno premestitve, upokojitve
etc. deZelnih uditeljev deZelni lzolski svet za Korotko
kot zvezna Jolsko-nadzorna oblast ni pristojen. To je
zadeva urada korotke deZelne vlade. DeZelnemu Yolske-
mu svetu za Korodko je samo znano, da je uditeljica
Kapus na podlagi predloZenega zdravnitkega sprifevala
stopila v zadasni pokoj.

Za poslevodedega predsednika:
R. Vouk 1. r.

OB DRZAVNEM PRAZNIKU

vabi Slovensko prosvetno
druitve ,Zarja” na

KONCERT

ki bo v ponedeljek 25. ok-
tobra 1976 ob 20. uri v
farni dvorani v Zel. Kapli.
Sodelujejo:

@ Obirski Zenski oktet SPD
~Obir" z Obirske

® Moiki pevski zbor SPD
LTrta” iz Zitare vasi

® Meiani pevski zbor SPD
.Danica” iz $1. Vida v
Podjuni

® Meiani in moiki pevski
zbor, obe folklorni skupini
in fambura3i SPD ,Zarja”
iz Zelezne Kaple.

Prisréno vabljeni od blizu in
daleé!

Slovensko kulturno druitvo
v Globasnici vabi na

KMECKO VESELICO

v soboto 16. okiobra 1976
ob 20. uri pri Soltarju v
Globasnici.

Na sporedu bo:

@ Koncert Delavskega pihal-
nega orkestra Zagorje pri
Bledu

@ Plesna zabava z narodno
zabavnim ansamblom
«Reviréani”, zmagovalcem
na letoinjem Ptujskem fe-
stivalu.

Vsi prisréno wvabljeni!
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Bil je ziv simbol |

zivljenja in boja koroskih Slovencev

Ravnatelja Franca Aichholzerpa,
staroste koroikih Slovencev ni vec.
V torek 5. oklobra 1976 je v 93.
letu starosti za vedno zatisnil svo-
je odi. Z njegovo smrijo, ki je glo-
boko preifresla vso slovensko jav-
nost, smo izgubili osebnost katere
ime je lesno povezano z zgodovi-
no korogkih Slovencev. Kajti njego-
vo ime smo sreali ob vseh po-
membnih dogodkih nase narodne
skupnosti, stal je sredi naiega na-
roda in tako sooblikoval naso zgo-
dovino.

Franc Aichholzer se je rodil 12.
februarja 1884 v Spodnjem Dobju
pri Batkem jezeru. Bil je nadarjen
fant, zato so ga stardi dali dtudirat
v Celovec, kjer je leta 1904 maturi-
ral in leta 1907 napravil zrelostni
izpit za véitelja ljudske $ole z nem-
skim in slovenskim uénim jezikom.
Svojo prvo uéileljsko sluibo je
Franc Aichholzer nastopil v Koi-
liah. Potem so sledila sluzbena me-
sta v Libeli¢ah, na Ojstrici, v Ma-
lo3¢ah in Loéah. Za éasa jugoslo-
vanske uprave je bil doloéen za
okrajnega solskega nadzornika v
Borovljah. Franc Aichholzer je po
plebiscitu bil eden izmed redkih
slovenskih izobrazencev, ki so ostali
med svojim ljudstvom. S tem pa so
se fudi pricela leta njegovega in-
fenzivnega narodnega dela. Bil je
ustanovilelj slovenskih kulturnih in
gospodarskih ustanov in politiénih
in kulturnih organizacij. Bil je usta-
novitelj ,Koroskega Slovenca”. V
fistih Easih pa je pokojnik bil brez-
poseln, ko pa je konéno spet dobil
sluzbo, je moral v nemske kraje
Eisentratten in Bela pri Beljaku. Ko
je nastopil fafizem, je Franc Aich-
holzer bil med prvimi Zrtvami ko-
roskih Slovencev, ki so nastopili

pot skozi gestapovske zapore v .

koncentracijsko taboris¢e. V Bu-
chenwaldu je dozivijal strahote krv-
nikov hitlerjevega rezima. Po zlo-
mu nacizma se je Franc Aichholzer
spet zaposlil kot ucitelj. Postal je
vodija ljudske ¥ole v domaéem kra-
ju, v Lo¢ah ob Baskem jezeru. Kot
sfrokovnjok je sodeloval pri ure-
ditvi dvojezi¢nega 3olstva na Ko-
roskem. Pa tudi potem ko je stopil
v zasluZeni pokoj, ni miroval. Usta-
novil je olski list ,Mladi rod" in bil
njegov prvi urednik in je tudi sicer

bil aktiven narodno politiéni dela-
vec.

To so le beini podatki burne zZiv-
ljenjske poti pokojnika, ki je s svo-
jim bogatim delom in klenim zna-
cajem postal zgled vsem, ki ljubijo
svojo zemljo in svojo materino be-
sedo. Zato se je prejinji petek na
pokopaliséu v Lo¢ah zbrala mno-
zica zalnih gostov, da velikemu ro-
doljubu izkaZe poslednjo cast. Po-
grebne sve¢anosti je opravil domaci
zupnik Skofi¢ ob asistenci drugih
duhovnikov. Med zalnimi gosii so
bili fudi predstavniki slovenskih po-
litiénih in gospodarskih organiza-
cij, zdruzenja biviih pregnancev ter
Stevilni stanovski kolegi.

Od ravnatelja Franca Aichholzer-
ja pa so se ob odprtem grobu po-
slovili tudi stevilni govorniki, ki so

orisali velike zasluge pokojnika. V
imenu Zveze slovenskih organizacij,
v imenu Slovenske prosvelne zveze
ter v imenu SPD ,lepa-Baiko je-
zero" je spregovoril dr. Franci Zwit-
ter, ki se je od Franca Aichholzerja
poslovil z veliko prizadetostjo in
spostovanjem in med drugim dejal:

Tako je ime Franca Aichholzerja
ali da povem bolj pravilno, ne ime,
ki bi sicer tudi moralo biti, ampak
predvsem njegovo delo neloéljivo
povezano s prizadevanjem za ob-
novo narodnega Zivljenja po letu
1920. Med redkimi, ki ni zapustil
domovine, najdemo Franca Aich-
holzerja med ustanovitelji koroske-
ga Slovenca, politiénega in gospo-
darskega drustva za Slovence na
Korotkem, Slovenske prosveine
zveze, Slovenske zadruine zveze in
sloveskega $olskega druitva in dru-

gih organizacij. Vsepovsod je nje-
gova inicialiva, njegova marljivost
in pridnost, vsepovsod njegov od-
loéni in uéinkovit doprinos, da je
marsikatera ustanova dejansko sad
njegovega dela in prizadevanja.

In kljub temu je bil vedno skro-
men, vedno v ozadju, nikdar ni
stremel za priznanjem 3e manj za
Eastjo in zelo redko je bil delezen
zasluzene zahvale. Morda so bistvo
vzirajnega in resnega narodnega
dela Franca Aichholzerja globje
dojeli njegovi nasprotniki kot prija-
telji, tega viisa se élovek ne mores
ubraniti, ée ¢itas, kako so sprem-
liali po plebiscitu vsak njegov ko-
rak, kako so zabelezili do minute
natanéno, kje se je nahajal, koga
je obiskoval, kako dolgo se je za-
drial v kaki hisi itd. Samo ti zapisi
obsegajo veé deset sfrani in zato
ni ¢udno, da zanj ni bilo mesta v
javni sluzbi med lastnim narodom,
da je moral prvi zapustiti ozjo do-
movino, da je tako bil prvi izselje-
nec, prvi tudi med Zrtvami nacizma,
prvi, ki je moral v zapor, ki je mo-
ral v KZ.

In vendar ga vse to trpljenje ni
zlomilo, vse je junaiko prenaial in
se potem po vrnitvi, ceprav izmu-
¢en, takoj spet vrgel na delo, tam
kjer je bilo najbolj potrebno, pri
mlademu rodu, ki ga je kot uéitel]
najbolj ljubil in ki mu je posvetil
vse Zivljenje, vso svojo skrb in lju-
bezen. Hkrati pa je Zivo spremljal
vse dogajanje okoli naie narodne
skupnosti in ¢e se danes v imenu
ZS0 in v njej vkljuéenih organizacij
poslavljom od nestorja koroskih
Slovencev, potem mu izrekam iskre-
no zahvalo za ves njegov trud v
korist obnove ali se bolj pravilno
povedano, v korist obnove usme-
ritve politiénega prizadevanja ko-
roikih Slovencev.

Da, delo pokojnega ravnatelja
Franca Aichholzerja in njegov lik
bo nam vsem ostal v trajnem spo-
minu. Od svojega dela polnega
zivljenja se bo odpodil v domadi
zemlji, katero je tako ljubil in za-
radi katere je foliko prefrpel. Pe-
sem, slovenska pesem je iz grl do-
macih pevcev fozila ko smo v grob
polagali velikega rodoljuba.

Héerki Vidi in sorodnikom velja
nase globoko socutje.

.. Vzirajajte, zakaj pravica
ie na vasi strani...“

To so besede iz odpriega pisma, ki ga je Slovensko duhov-
nisko druitve naslovile svojim stanovskim sobratom na Koroikem
in na Gradi$¢anskem po razpravi o trenutnem poloiaju, ki je
nastal po sklenitvi zakona o preitevanju manjiin in zakona o na-
rodnostnih skupinah. Pismo naj bi koro3kim slovenskim rojakom
in bratom nudilo oporo v njihovem boju za dosego njihovih pra-
vic. Besedilo pisma, ki sta ga podpisala predsednik Slovenskega
duhovnidkega drustva prof. Joie Gregori¢ in tajnik Mihael Jerig,
na proinjo objavljamo v celofi.

Dragi slovenski sobratje na Koroskem in brvaski na Gradistan-
skem v republiki Avstriji!

Sprejmite tople prijateljske pozdrave od walih stanouskib to-
varisev, ki so vclanjeni v Slovenskem dubovniikem drustvu v SR
Sloveniji.

S tem pismom vam zelimo izraziti svoje globoko priznanje in 0b-
Eudovanje ob vasi neomajni zvestobi do cerkve in do naith slovenskib
rojakov na Koroskem ter do hrvatskibh bratov na Gradiséanskem.
Slovenski dubovniki so bili v wsej zgodovini Koroske steber verske
in narodne zavesti. Tako tudi vi danes kljub budemu nasprotovanju
sovinistinih skrajnezev, ki pa je Zal postalo tudi wradna politika
republike Avstrije, vztrajate in delujete na svojih mestih. Oznanjate
evangelij ljiubezni in resnice, delite zakramente in opravljate daritev
svojim rojakom po krvi v domalem jeziku, rojakom nemikega rodu
pa v njihovem jeziku.

To je vale dubovnitko poslanstvo, ki ste ga prejeli od Oleta vseh
narodov, ki bi se morali med seboj bratovsko ljubiti. To naj bi bilo
danes kulturnemu cloveku samo po sebi razumljivo. Toda zaradi
raznih pritiskov svoje poslanstvo zelo tezko opravljate, ceprav pri
tem ravnate v dubu II. vatikanskega koncila in vaSe sinode, ki sta
uzakonila mirno soZitje vseh narodov, pa naj so v velini ali v manj-
sini. To je tudi v skladu z vaSo wvestjo in narodno zavestjo. Poslu-
sati svojo vest in izpovedovati narodno zavest v razmerah, v katerih
Zivite in delate, pa je pravo junastvo, ki zahteva od wvas izrednega
poguma in skrajne poZrtvovalnosti. Kaj bi koristila Se tako lepa
nacela, ¢e ne bi bila izvedena v vsakdanjem zivljenju?

Ce bi vi ziveli in opravljali dusno pastirstvo med enako Stevilc-
nima narodoma, bi bila enaizopm'ynosr med njima laZje izvedljiva.
Na zalost pa je po welstoletnem razvoju in asimilaciji pri vas prislo
do tega, da labko ohranjate le svoje manjsinske pravice med Stevil-
nejsim tujim narodom. Ker pa je narodnost dragocena clovetanska
vrednota, naj vam ne bo Zal nobenih naporov in irtev, da se slo-
venstvo fe naprej obrani med naSimi rojaki na Koroskem. Pri tem
prav gotovo niso na mestu samo nekaksna splosna gesla o strpnosti
in pomiritvi, saj ima tisti, ki je bil Ze do sedaj hudo prizadet in se
mu holejo storiti Se nove krivice, vso pravico, da se temu glasno po-
stavi po robu. Zato pogumno zastavite vse svoje mocli, da vas in
vasih slovenskib oziroma hrvaskib vernikov nasilni nasprotniki ne
oropajo pravic do uporabe narodnega jezika doma, v cerkuvi, v Soli
in v uradih, prav tako pa pravice do kulturnega dela in gospodar-
skega razvoja.

Ob tem si tudi vztrajno prizadevajte, da boste vrnili zaupanje
v lastno bitnost in ponos na narodnostno poreklo tudi tistim roja-
kom, ki so Ze klonili ali omahujejo pod raznarodovalnimi pritiski
wseh wvrst,

Mi smo v mislib, v srcu in v molitvi vedno z vami in z vasimi
verniki, da v tem odlolilnem zgodovinskem trenutku ne omagate.
Naj vas krepi zavest, da opravljate poslanstvo, ki vam ga je name-
nila boZja previdnost v teh Casih in razmerah, v katerith Zivite in
delate. Zato vztrajajte, zakaj pravica je na wvasi strani in pravica je
wselej prej ali slej zmagala.

Pri vsem vasem delu vam Zelimo obilo modrosti, poguma in
uspeha ter was in vase rojake prijateljsko pozdravljamo,
vaii sobratje in prijatelji,
¢lani Slovenskega dubouniskega druftva.
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Zgodbe
iz doline Sentflorjanske

1 +Kaj pa se ti medad v to stvar? Ti ¢lovek s ceste! Sam
ma tako ime, da bi ga Se ofitnemu grefniku ne privodtil,
Pa bi kr¥eval druge ljudi! Kar tiho bodi, pa ne vtikaj svo-
Jega nosa v redi, ki te ni¢ ne brigajo! Bog vedi, kakine grehe
1mas na svojih pleih!®
Boter je preplaten umolknil, kaplan pa se je zamislil,
~ Babici je bilo hudo; vedela je, da bi bilo ugovarjanje
disto brez koristi.
»Gospod, pa naj bo vsaj Matija!..."
Tudi zdaj se je razsrdil kaplan in je zaklical naglas,
tako da je odmevalo po cerkvi.
. »Kaj? Matija? Ze vsak bi bil dandanainji rad Matija!
Nikoli ne bo Matija!®
Otrok je v botrovem narodju narahlo zacvilil; obrazek
se je klavrno nakremzZil in je bil podoben nagubanemu..prste-
nemu obrazu sedemdesetletnega pritlikavea. Kaplan je bil nag-
nil glavo, napol je zatisnil odi in je premisljeval. Naposled
S0 se mu zasverila lica, ustnice so se nasmehnile firoko in ozrl
s¢ je hladno na botra in babico.
»Ime mu bodi Polikarp!. ..
. Babica je pogledala z velikimi, topimi o{mi. _preblcdcl:l
Je, nato je vzdignila obedve roki k obrazu in je zajokala na-
glas. Prebledel je tudi boter; roke, ki so drale otroka, so
S¢ mu tresle in izpregovoril je s hripavim, trepetajotim
glasom.
nZa bo¥jo voljo, zakaj Polikarp? Milost, gospod!™
. Spet ga je o¥vrknil kaplan s srditim pogledom in boter
Je utihnil.
Otrok se je zvil v povojih kakor &ry, zacvilil je zelo
molno in se ni dal urolaZiti, dasi ga je boter zibal in tresel.
ultravi fant, ki je bil prifel namesto cerkovnika, sc je za-

smejal naglas; kaplan se je okrenil k njemu, sklonil se je in
ga je zlasal s krepko in srdito roko. ..

Ko se je vratala babica iz cerkve, so ji tekle po licih
debele solze in tako je bila Zalostna, da ¥e deZnika ni odprla.

»O ti ubogi otrok, za vse Zivljenje nesrefen, zaznamo-
van, zavrzen! Da bi te Bog odredil!... Boter, ali bi ¢afico
Zganja?“

Neznanec je bil Ze vtaknil roke v hlaéne Zepe, brado je
skril v pisano ruto, zavezano okoli vratu. Pogledal je po-
strani z zlovoljnim pogledom in je zamrmral osorno.

_ »Pustite me pri miru! Cemu ste me klicali? Sami po-
pijte svoje Zganje, ne maram zanje!“

e zbogom ni rekel, okrenil se je in je Sel po svoji poti,
bogvekam. Prvikrat so ga videli ljudje og) tisti uri in potem
nikoli vet...

Tako se je napotila babica naravnost proti domu, v na-
rodju otroka, obsojenega ob rojstvu. Od sivega, nizkega neba
je lilo, $e zmerom moénejii so bili curki in rumena, gosta voda
se je razlivala preko ceste.

Prifla je mimo Jakove kole; porastel, zaspan in zabuhel
obraz je gledal skozi okno, Zena je stala na pragu.

»Ali ste dobili botra?“ je vprafala babico.

»Daobili, dabilit® f'e odgovorila babica z ihtedim glasom
in spet so ji zalile solze odi. ,Dobili — potepuha, ki se je
bil privlekel od bogvekod, orroku v zlo, nam v sramoro!“

#Ali ste ga krstili?®

LKrstili, krstili!“ je zajokala babica.

»Kako pa mu je ime?“ je vprafala Zenska in se je ¢udila.

»Polikarp!“

»Jezus Marijal“

Zenska je pobegnila v vefo in je zaloputnila duri; za-
buhli obraz ob oknu je zazijal topo in je izginil . ..

Babica pa je nadaljevala svojo pot in je od bridkosti
omahovala.

»Kako naj se prikaZem? Kaj naj ji poretem? Ubogi
stvarci, ki je sama e otrok!®
__ Ker je bilo srce polno strahu in Zalosti, je bila pot krajfa
in blizu je %e bila hifa, skrita na klancu.

Plaho je stopila babica v veZo, plaho je odprla duri. Ni
pozdravila, ni se ozrla; odgrnila je otroka in ga je poloZila
v zibko.

Iz postelje se je vzdignil droben, bled obraz; velike odi
so se ozrle po sobi.

«Kaj ste ze prili? Ali ste ga krstili?“

Babici se je stisnilo srce, beseda ni hotela iz ust.

wKrstili!®

Velike odi so videle natanko strah na obrazu babice;
trudoma se je vzdignila glava, razpleteni lasje so se usuli po
vzglavju.

wKako mu je ime?“

Babica je sedla na stol poleg zibke, skrila je obraz v pred-
pasnik in je zajokala.

»Kako mu je ime?* je vprafala mau v drugié; trepetal je
njen glas, smrtna bojazen je bila v njem.

~Polikarp!*

Vse je utihnilo v sobi. Mati je nagnila glavo, odi so se
zelo raziirile in so bile &sto bele. Slifala je mati ime in je
ob tistem hipu izdihnila svojo dulo.

V

Zibal se je kamen na grobu, zamajel se je na levo, za-
majal se je na desno in se je odvalil.

Zupnik je vztrepetal in je trepetal zmerom bolj.

»O Kristus in sver FrandiSck, moj patron — kamen ni
bil dovolj tezak, ni bila jama dovolj globoka in Zeblji niso
bili e ce{o zani¢ ... O sleparji, neverniki...“

Odvalil se je kamen, razmikala se je gomila in se je raz-
meknila. Polasi, trudoma je plezal lovek iz groba; prst je
bila razrahljana in tako se ni mogel poiteno vzpeti; upiral sc
je s komolci in prikazal se je naposled ves Zivot. Obraz se
je zasvetil v mesedini, ¢rne odi so se ozrle naravnost proti
faroviu.

Zupnik je iztegnil obedve roki proti oknu in se je tresel
od strahu in srda.



Seliiev

Lastovi¢ja druzina je stanovala v liénem
gnezdu pod pristreskom kmecke hise. Zno-
traj je bilo gnezdo oblofeno z neinimi bil-
kami, dlakami, s perjem in listi¢i. Mamica la-
stovica je bila prav ponosna na prostorno in
udobno stanovanje; toda kljub temu, da je
bilo veéje od navadnih gnezd, je postalo
ze pretesno za Sstevilno druzino, zakaj pet
skoraj odraslih mladi¢ev se je gnetlo poleg
mamice in otka v mehko oblozeni kotaniji.

Mamice in oc¢ka se je pricel polaséati ne-
mir. .Vse je treba pripraviti!” je zaZgolel
ocka.

.Kaj je treba pripraviti?" je vpraial naj-
mlagjsi, sirokousten, od sile radoveden mla-
dié.

Mamica ga je s kljunom udarila po glavi.
Prav danes je bila zelo Zivéna, ker sta se
spopadli s sosedo vrabcevko zaradi Zuzelke,
ki jo je bila lastovica namenila druzini za pe-
¢enko, pa ji jo je vrabdevka pred nosom

Uganke

Karkoll mi reées,

opravim zvesto,

pa nimam jezika,

sem gluho, mrivo.
(ows|d)

Skoz zaprto okno skod&i —
fipa v oknu ni¢ ne poéi.
(ogojjaas)

Zunaj zeleno,

za rabo nobeno.

Znofraj pa rjavo,

tfrdo kot za stavo.

V sredini je belo —

pohrustaZ veselo.
{lupysoy)

Na strehi &epi,
sliko lovi.
(ousjuo Al)

poirla. Mimo tega je vrabéja druzina gro-
zila, da si bo zoper vse postave vzela la-
stoviéje gnezdo, ko bodo lastovice odle-
tele na pol.

«Na kakino poi?” je hotel spet vedeti di-
rokokljuni mladi¢ Lastek.

Zdaj ga je za spremembo kljunil o¢ka po
glavi. ,Ne meiaj se v pogovor odraslih!”

Uzaljeno je Lastek hotel odleteti iz gnez-
da, da je v tesnem prostoru zadel ob Stedil-

niéek, na katerem se je v lon¢ku kuhala ka-
va. Lonéek se je prevrnil in kava razlila.
Zdaj sta mamica in ocka oba planila na La-
steku in ga pricela obdelovati s kljuni in
perutnicami. ,5e v grob me bos spravill”
je vpila mamica. ,Same sitnosti so s teboj!
Mar bi se uéil bolje leteti, ampak sevedaq,
uciti se nikoli ne utegned!” je hreiéal ocka
ie Cisto hripavo. Nazadnje se jima je Lastek
izvil, odletel iz gnezda, bri poletel na bliz-
njo ograjo in si tam pogladil razkustrano
perje. Zdelo se mu je, da se mu je zgodila
velika krivica in debela solza se mu je uimila
iz ofesa in se mu pocedila po kljunu. Ni-
majo me radi, je pomislil. Torej pojdem od
domal

In odletel je, kamor so ga nesle peruti,
in priletel proti veéeru do nekega z bicev-
jem obrai¢enega jezera. Vse naokrog je bi-
lo sliati zivahno éebljanje, 3umljanje in
premikanje. Na nekem podrtem mostiéu je
sedela druzina belih pastiric, ki so nemirno
tresljale z repki. Poleg sebe so bile odlozile
itevilno priljago, kovcke, cule in sveinje in
otka pastiriéar, ki je bil veéji del tovora
sam prinesel, si je s peruinico brisal potno
celo.

.Ne vem, ¢emu jemlje$ zmeraj toliko s se-
boj,"” je rekel mamici pastirici. ,Toplo pe-
rilo bi bila lahko pustila doma, saj gremo
na jug! Samo zato, da se moram jaz ftem
huje muéitil”

.,Kakor da ni na jugu nikdar slabega
vremena!” je srborito &ivknila pastirica. ,In

tudi pol bo dolga in ni¢ ne vemo, v kakine
nevihte bomo fe zaili."

Lastek se jim je radovedno priblizal in
jih vprasal, kam so namenjeni.

«Ali ne vei?" so vse hkrati zaigolele.
.Jesen je in kmalu bo zima, ko ne bo tukaqj
za nas ne hrane ne obstanka. Pred mrazom
bezimo v kraje, kjer je vecna pomlad.”

Zdajci je na mosticek priletela 3e druzina
podgrivk. Priletele so z daljnega severa in
so bile videti primerno utrujene. Ocka pod-
grivkar se je jezil na mamico podgrivko, ker
ni vzela s seboj nobene prtljage. ,Leteli bo-
mo ¢ez morje,” je rekel, ,in ni€ ne vemo, kaj
se utegne e vse primeriti do Juine Afrike!
Dobro bi bilo, ko bi imeli s seboj zalogo po-
sufenih muh in kuhanih érvov, toda ti si
seveda skrbela samo za novo popotno
obleko!”

Podgrivka je nevoljno zacvréala in pre-
fegnila kovinasto blei¢eée peroti, ki jih je
bila opremila z lepimi, sinje se blestecimi
novimi peresi. ,Kakor da nismo Ze nestfelo-
krat potovali in zmeraj brez najmanjie ne-
zgode!” je zavpila. ,Jaz pa res ne bi bila
mogla v stari obleki na pot, da bi se mi
potem smejale vse 3torklje, ki so si dale za
pofovanje podloziti plaiée z rumenkasto be-
lim puhom, kar je lefos v Afriki zadnja mo-
dal”

,Tudi jaz bi 3el rad v Afriko," je rekel
Lastek, ki jih je ves &as radovedno poslu-
3al, ,Mamica in oéka me ne marala veg,
torej pojdem z vamil”

,Z nami? Kaj 3e!” so zaklicale vse pfice.
.Dovolj imamo lasinih ofrok, za katere mo-
ramo skrbetil”

Cudezni svet

Nadica je zagledala v Tivo-

od veselja so ji Zarela lica. v temno nebo in se pomesali

Na mah

liju ljudi na ¢olnicth — gugali
so se sem in tja — in naenkrat
si je zazelela, da bi se tudi ona
gugala, toda tako kot Se nihle!

Iztrgala se je mami iz rok
in skodila na &olnié. Sropila je
na poli¢ko, se prijela za zelez-
ne cevi, upognila kolena in
¢olnié¢ se je zazibal.

»Nadica!® je zaklicala ma-
ma prepladeno in zaskrbljeno.

»Nadica!® jo je poklical ote,
a bilo je, ko da bi ji rekel: Le
pogumno naprej!

In Nadica je $e in $e upogi-
bala in stegovala kolena in &ol-
ni¢ se je poganjal kot igracka.

wSe vide! Vide!™ je zaklicala.

Zrak ji je zvizgal okoli ules,
veter ji je privzdigoval krilce,

Kro¥ila je kot v polmesecuy,
sem in tja, od temmega ncba,
se zadrsala mimo rjave prsti in
se spet povzpela do temnega
neba.

A samo 3e hip — in &olnié se
je prevesil. Zavrtel se je okoli
svoji osi in z njim vred se je
zavrtela Nadica.

Vrtel se je okrog in okrog,
kot v polni luni. Stala je v zra-
ku: na glavi, na nogah, po stra-
ni, in iznenada je zagledala
Cude?ni sver. Cverodi kostanji,
mama s prepladenimi oémi in
ofe ponosno puhajol iz pipe,
in ljudje in stojnice niso bili
ve! tam kakor prej. Odrrgali
so se od zemlje, se zavrteli z
Nadico vred in postali dobre
volje. Zatem so se pogreznili

med svetle zvezde.
pa so postali majhni, tako
majhni kot daljne zvezde same.

Toda rudi Nadica se je upe-
hala.

Spet je kroZila kot v pol-
mesecu sem in tja. Spet je za-
gledala cvetoée kostanje, ki so
rasli iz tal, mamo s preplade-
nimi o¢mi, ofeta ponosno pu-
hajodega iz pipe, in stojnice.
In bila je vesela, da je vse po
starem.

Spustila se je s éolnida, raz-
prostrla krilce in skodila z raz-
prostrtimi rokami med ljudi.
Ljudje so ji ploskali. Nadica je
objela mamo in odeta, mislila
pa si je naprej in naprej: Sem
zmogla to — bom zmogla vse!

Poslednji list

Droben list je sam ostal
na ogoljenem drevesn.
»Kje so bratci, mar zaspal
ob jesenskem sem slovesu?

Pihaj veter, naj se jaz
na stezico se Spustim,
tudi zame je Ze cas,

da od wvej se poslovim.”

Tedaj je bilo na tankih srebrnih zicah paj-
éevine, ki so bile razpete med dvema trso-
ma, slisati brnenje in Zviiganje in zdajci se
je iz posusene sonénice, pti¢jega zvoénika,
oglasil napovedovaléev glas:

«Pozor, pozor! Posebno obvestile! lzgubil
se je plicek iz rodu lastovic, po imenu
Lastek. Obleéen je v temnosive trenirke in
rdeco jopico. Kdor bi kaj vedel o njem, naj
sporoéi najblizji postaji lastovi¢je milice!”

Trenutek nato so ze podgrivke, paslirice in
mnoge lastoviéje druzine, ki so bile medtem
priletele k jezeru in so sedele po ograjah,
brzojavnih Zicah, mostickih in rogovilah dre-
ves, obkolile preplaienega Lasteka in ga
prijele med vpitjem: ,Ti si tisti!" kakor bi tre-
nil, se je znasla tam tudi lastovicja milica
na helikopterju. Lasteka so spravili medse
v kabino in ga odpeljali k oéetu in mamici,
toda ne veé domov, zakaj ta éas se je bila
fudi Lastekova druiina odpravila na jesen-
sko potovanje. Naili so jih na nekem starem
zvoniku, kjer so poéivali, in prestraseni La-
stek je pri¢akoval, da ga bosta oc¢ka in ma-
mica posteno nabila. Toda mamica si ga je
samo stisnila med smehom in solzami v na-
rodje in ocka je zagodrnjal, naj tega nikdar
veé ne stori. ,Zadnji trenutek smo te spet
dobili,” je dejal, ,ker zdaj odhajamo.” La-
stek si to pot ni upal vprasati, kam, ker se je
spomnil, kako ga je otka zadnji¢ zavrnil.
Toda oc¢ka je povedal sam: ,Odhajamo na
dolgo potovanje éez morje, kamor jeseni po-
tujejo vse ptice.”

Sonce je pravkar zahajale in z zvonikov,
z brzojavnih zic, z ograj in gred se je vzdig-
nil ogromen roj ptic ter zajadral v nebo,
lete¢ v obliki klina profi jugu. Lastek se je iz
velike visine zalostno ozrl za domaéim kra-
jem, loda otka mu je v tolaibo povedal,
da se bodo spomladi ptice spet vrile tako
za gotovo, kakor se bo vrnila pomlad.

Mira Mibeliceva

»Nazaj, kanalja, nazaj! Kaj te nismo zagrebli po kri¢an- |
sko? Kaj ti nismo zvonili z velikim zvonom, kaj ti nismo
celo zapeli na grobu? Ni veé hvaleZnosti na svetu! Nazaj!®

Clovek pa se ni zmenil, Ze je stal na gomili in se je pre-
$erno zleknil po naporu. Zupniku se je celo zdelo, da je po-
meziknil veselo s temnimi oémi in da se je nasmehnil hudobno.

»Nazaj, kjer je tvoj dom! Podivaj v miru, kanalja! Do-
deli ti Bog vedni mir in pokoj, malopridnez! Kaj se klatid
zdaj tod okoli, ob tem tihem &asu, opolnodi? Pomisli raj$i na
svoje grehe in pusti pri miru potene ljudi! Naza

Se poslufal ga ni &ovek; komaj da se je malo odpotil,

(j;ulgimi koraki proti zidu in ga je preplezal

se je napotil z
fudovito rodno,

»Glej ga, malopridneza!™ se je razsrdil Zupnik, ,Na moj
vrr je poskodil, naravnost v roZe! — Ali se spravi{ od ram?
— Kakor krava ti hacd po gredah! Vse bo polomil, vse po-
valjal! Da bi hodil vsaj po stezi, po pesku! — Ali ne vidi}

poti, ali ima$ zadaj o&i2 — Ze prihaja bliZe, o Bog in wvsi
svetniki nebedki! — Nazaj! Kdo te je dramil iz poslednjega
spanja, kdo te je klical na to ponoéno pot? Vrni s¢ — moja

vest je Cista, dolgo sem se pokoril za svoje grehe in vsi so

odpuideni ... nazaj!...

Kakor senca se je pomikal élovek preko vria. Ni od-
govoril, ni ustavil koraka in ga tudi ni pospelil. Sel je mirno
v ravni smeri proti farovzu, kakor &lovek, ki vidi svoj cilj
in se ne zmeni za nikogar. Zupnik je bil prikovan k oknu;
$¢ na misel mu ni priflo, da bi se ganil, da bi pobegnil. Le
ob tistem hipu, ko se je skril mesec za tenek bel obladek in
je nenadoma ugasnila lu¢ na vrtu, mu je $inilo mimo duse: , Ali
ne sanjam z bededimi oémi? Ali ne vidim le duhov, porojenih
iz bolnih, od kesanja utrujenih moZgan? ... Sinilo je, izginilo;
mesec je prisijal izza oblaka, bela lu¢ se je razlila po vreu. ..
od zidom, prav nid se ni pomitljal, fe
poskusil ni, da bi odklenil vrata, temved vzpel se je spretno
na trro ter je plezal navzgor. Zupnik je sklonil glavo skozi
okno in je gledal nanj z velikim strahom. Tako je bil Ze

Ze je stal lovek

blizu, da bi ga lahko dosegel s palico.

»Doli, doli, ponoénjak! Kdo ti je ukazal plezat po tru?
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| apage!...

v sobo . ..

zupnikove

prej, roke je

Saj bo¥ vse polomil! Ni¢ se ne zmeni in

Odskodil je od okna in je iztegnil roko; ves spaden mu
je bil obraz od groze, siroko odprte so bile ofi. Na okno pa
se je vzpenjal &lovek; prikazala se je najprej kudtrava glava
z globoko udrtimi, temnimi oémi; prikazal se je %e ves Zivor,
komolca sta se uprla in Ze je kledal na oknu, %e je poskoéil

Najprej si je obrisal z robcem prah od kolen, nato se je
globoko oddahnil in se je ozrl na Zupnika z veselim pogledom,

»No, no, ni¢ se me nikar ne bojte! Véeraj ste me posetili
vi, zato se spodobi, da vas danes jaz posetim... Nimam ve-
liko {asa, jadrno hite minute... Ali bi prizgala lug, ali bi
sedela kar tako v mesedini? . . .

Pomaknil je stol k oknu, sedel je ter je poloZil lepo
udobno noge navzkriz. Oéitno je bilo, da je bil zelo vesel
ojazni, in ustnice so se mu nalahko tresle, kakor
da bi pritajeval glasen smeh,

»Ampak to pa moram redi, gospod Zupnik: presneto ste
me bili zapazili, korenito zabili! Pa kaj so ovire, kadar klite
¢loveka dolZznost! Razmaknil bi egiptovsko piramido ... Po-
sebno tisti Zeblji in koliko jih je! Razbijalo je po pokrovu in
razbijalo, tako da mi je bilo Ze neprijetno, konca pa ni
bilo... Pravim vam po pravici: ko bi bil malo starejdi, ko
bi lezal, po priliki, Ze mesec, prav ni¢ bi se mi ne ljubilo
razmikati te kolibe... Zakaj pa stojite?*

Zupnikova lica so bila ¢udno sivkasta, tudi iz odi je bilo |
izginilo Zivljenje. Slonel je ob zidu, roke so mu visele mrtve |
ob Zivotu. Na ukaz neznanca je stopil neokretno k mizi in si
je postavil stol ob okno. Sedel je, sklonil je Zivor globoko na-
olozil na kolena.

»T'ako, glejte, tako je prav, gospod Yupnik! Zdaj pa se
pomeniva, kar je treba, govorila bova ¢isto prijateljsko. . .
Ali nimate ure pri hidi?“

»Polu ene je natanko...“

»Ej, ¢asa veliko!... Najprej, gospod Zupnik — saj me
pad poznate?“

wNe poznam te!“ je odgovoril Zupnik z nedolZnim gla-
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kar pleza —

zupnika.

som in je tresel z glavo, Neznanec se je zasmejal naglas.

nZakaj pa rtajite? Na obrazu se vam
zlagali! ... Kam pa ste spravili listek, tisti listek, ki je bil v
moji suknji?®

»V brevir sem ga spravill® je odgovoril Zupnik poniZno.

»Kaj pa je bilo zapisano tam?“

Zmerom bolj Siroko se je smehljal neznanec, odi so mu
lezle skupaj in trepalnice so narahlo trepetale.

..Nif ne vem, kaj je bilo tam napisano!“ je odgovoril
zupnik jecljaje in nedolZzno in je gledal srameZljivo v tla.
Neznanec pa je napravil zelo resen obraz in tudi glas njegov
je bil nenadoma trd in osoren.

»Tam je bilo napisano ime, ki ste mi ga bili dali pri
krstu. Kako se glasi?“

Zupnik se je prestrafil in je nekoliko umaknil glavo.

»Kako si precej jezen!. .. Napisano je bilo Poﬁ

Neznanec se je nasmehnil prijazno in vsa osornost je
izginila iz njegovih odi.

»INo, glejre, rtako se govori! Kdo bi lagal na stara lera,
ko ima mladih grehov dovolj?... Saj sem vedel, da ste me
bili precej spoznali! Ze v tistem trenotku ste me spoznali,
ko ste se sklonili v hlevu nad mojim truplom in ste mi po-
gledali v obraz...
ne ponujam, bilo bi vam mraz; tam zunaj namreé ni toplo. ..
Samo zategadelj sem pridel, glejte, da vas pozdravim; kaj ni
| to velika hvaleZnost?. ..
Zupnik se je nekoliko oddahnil.
wNo, to si Ze opravil; zdaj pa pojdi!*

Zadudil se je Polikarp, otiraje in zlovoljno je pogledal

ozna, da ste se

karp..."

Polikarp vas pozdravlja!... Roke vam

“

wKaj? Komaj sem prifel, pa me Ze gonite? O! Ali je to
gostoljubnost, prirojena nafemu narodu in posebno kranj-
skim Zupnikom? Ali so to tista ¢utila, ki bi jth morali gojiti
do Polikarpa?. ..

Ob poslednjih besedah je nekoliko pomeZiknil, Zupnik
pa je pogledal v stran in se je v precejnji zadregi pogladil
z dlanjo po stegnu.

“

(Dalje v pribodnji Stevilki)
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Z Jezerskega vrha se spusti cesta
v globino proti Zelezni Kapli. Ce je
dan veder, kakor je bil 26. september
1976, se é&lovek ne more ubraniti
miku, pa obstane na kateri izmed
Stevilnih razpotegnjenih, vendar ostro
zadiljenih in mestoma strmih kadjih
rid, da bi z oémi objel korotko deZe-
lo, ki se v vsej svoji oto#ni lepoti raz-
grne pred njim, Svet med Obirjem
in Peco se niza, poveda, skalnate ste-
ne tonejo v temino jelovih gozdov;
tu in tam se med lesovi beli domadija,
vzpenjajo se senozeti, na osojah same-
vajo nicine. Daled na dnu obzorja je
razprostrta Podjuna, tam nekod sta
Dobrla vas in Sinda vas, kraj njiju
Klopinjsko jezero. Se dlje na severu
se urezuje v pokrajino Drava.

Nobena meglica ne zastira pogleda.
Koro$ka — uklera kraljiéna — je od-
grnila pajéolan svojcu, ko prihaja dez
Karavanke radostnega, a tudi tezkega
srea, k njej povasovat.

Shod je bil napovedan v Globasni-
ci, ravninski vasici pod skrajnimi ob-
robji gor Topice in Pece, nedaled od
vasi Podjuna, Steben in Bistrica. Pri-
spel sem dobro uro pred zadetkom,
vendar je bilo v sadnem vrtu Softar-
Jeve gostilne Ze vse Zivo. Pot do tja
so mi ustrezljivo, ne da bi jih vpra-
Seval, pokazali policaji, ki so se v
mnogih desetinah postavili okrog go-
stilne, pred parkirnim prostorom na
travniku in na Stevilnith kriZpotjih
kilometre pred vasjo. Z vseh strani so
ze tudi pe$, s kolesi in avtomobili
Frihajali k Softarju praZnje oprav-
jeni mozje in zenske z otroki vseh
starosti, vse do tistih, ki so komaj
Ercrasli stajice in srajéke. Veliko je

ilo fantov, deklet v majicah, na ka-
terih je pisalo po slovensko ali po
nemsko: ,Korotki Slovenci — tujeci
v domovini“. MnoZica se je zgrnila
pod orehe, pod jablane, v gostilnidke
sobe na pivo, v druftveno dvorano,
Kjer bi bila prireditev ob slabem vre-
menu, k $anku pa k raZnju, okrog
katerega se je %e kadilo in difalo po
pefenem mesu. Ze je bil postavljen
govorniski oder, zadaj za njim pa se
je bodil kos blaga kakor jadro in na
tej beli podlagi v krepkih ¢rnih érkah
natisnjene tiste Stiri besede, ki so bile
v minulih mesecih in bodo tja do 14.
novembra na Korotkem najvetkrat
1zicperane, izpovedane, izkridane:
»Ne damo se predtevan!® In spredaj
pred odrom sem nastel nad 40 godbe-
nikov, ki so na stolih, sede in s pihal-
nmimi instrumenti v rokah, ¢&akali,
kdaj se bo zalelo. Ze same Zivopis-
ne uniforme muzikantov — bila je to
godba ravenskih Zelezarjev — so na-
vdajale srca ljudi s lovesnim obtut-
kom in pritakovanjem. Kmalu se je
na odru za godbo razvrstil mokki
_Zbar 1z Podjune; pred oba ansambla
Je stopil sloviti koro¥ki pevovodja
Foltej Hartman in e je pomenljivo
zadonela pesem: Le vkup, le vkup
uboga gmajna. ..

V zajetnem polkrogu se je zbralo
Ok_rog odra vsa) poldrug riso¢ ljudi iz
bliznjih in daljnih korotkih krajev.
Zadaj so stali moZje, resnobni kmetje
v temnih klobukih, pa mnogi, kate-
rih sodobnejfa oprava je izdajala de-
la_\fski ali uradnidki stan. V notra-
njih krogih so stale in sedele na pri-
nesenih stolih Zenske, najve¢ kreme-
nitih kmetic, katerih obraze bi élovek
spoznal za nale slovenske, tudi &e bi
Jih sretal na koncu sveta. Prav spre-
daj se je gnetla nemirna otrodad; za-
res, kar nesorazmerno veliko je bilo
Stevilo teh Lojzekov, Honzekov, Si-
Mejev, Anic in Moje, trdoZivih sa-
dl](: ki zagotavljajo, da ra zemlja ni-
koli ne bo narodnostni kras; da no-
ben hudournik ne bo odplaknil od
tod slovenskega Zivlja.

Tabor je bil to, zbit, iz ljudske sno-
Vi nerazdruzno zgneten tabor, prav
takien tabor, kakrien se je v Rofu
ali Podjuni pred stoletji tolikokrat
Postavil Turkom v bran; kakrien je
za kmetkih puntov tolikokrat nasta-
vil gole prsi medu fevdalcev; kakrien
Je hlepede vpijal slovenske pridige v

obi reformacije; kakrien je, spreme-
Njen v eno samo uho, sledil gledali-
$€u svojega bukovnika Drabosnjaka,

esedi Mohorjeve knjige, knjiznim

pobudam Antona JaneZiéa in Andre-
Ja Einspiclerja in kakrien je v Pliber-
ku, Zopradah in Buhljah %e pred do-
rim  stoletjem odloéno izpovedal
SV0jo narodno zavest.

Ta danadnji tabor pri Softarju v
Globasnici, vidim, slifim in e bolj ¢u-

tim, sprejema z zadnjim vlakom svo-
jega organizma pozdrave in izraze
solidarnosti, ki jih izrekajo koroskim
Slovencem gostje, prijatelji, ¢lani na-
rodnih manjiin z Gradi$¢anskega pa
iz slovenskih krajev pod Irtalijo, Ira-
lijani in MadZari iz Slovenije, za-
stopniki solidarnostnih komitejev z
Dunaja, iz Salzburga in Celovea,
predstavniki vseevropskega manjfin-
skega boja iz Francije, Danske. Mar-
sikatero oko se zaiskri v ganjenosti,
dlani samogibno udarjajo  buéne
aplavze, iz grl se trgajo spontani klici
navdudenja vsakokrar, kadar govor-
niki na odru izgovarjajo ime Jugosla-
vija. Obcutje olajfanja spremlja za-
gotovila, da bo moéna zasditnica on-
kraj sanZermenske spletkarske meje
$e in Se podprla boj korotkih Slo-
vencev za pravico, da bo $e in $e be-
dela nad tem, kako se bodo izpolnje-
vala dolodila 7. &lena meddrzavne
pogodbe iz leta 1955.

Ko gledam vatkega odanca, ki stoji

rodov priboril priznanje slovenskega
imena; neftetokrat prej in pozneje
so mu kajpak umikali dano besedo,
ga skulali s priniski in triki oddvojiti
od skupnega narodnega drevesa; kra-
tili njegovim otrokom pouk materin-
S¢ine; si izmidljali ,znanstvene“ teo-
rije, po katerih so mu dovoljevali
zgol; pogovorni jezik, odrekali pa
zmoznost in obstoj knjiznega jezika;
razdirjali spet sramotne teorije, da
poteka njegov rod od Venetov in
Windov ... Ta gréa tu na protestnem
shodu v Globasnici se mi vidi kot
ziv simbol traginega, toda neodjen-
ljivega borca, ki se je tolkel in pro-
padel v Maistrovih, Malgajevih, Pri-
mozidevih, Lavri¢evih bojih za sever-
no mejo, prezivel razofaranje golju-
fivega plebiscita, doumel ciniéno ge-
slo Heimatdiensta: ,Awvstriji zvesti
niso Slovenci®, bil izigran leta 1927
v prizadevanju za kulturno avtono-
mijo, dozivel in prezivel Maier-Kai-
bitschevo ,renesanso® Heimartdiensta

$¢ila iz njih slovenske zavesu.

Dve uri in veé Ze traja shod v So-
frarjevem sadovnjaku. Ljudje stoje,
posluiajo, ploskajo, niso ne utrujeni
ne naveliani. Saj gre za vpradanje
njihovega obstanka, za njihovo ¢lo-
vetko svobodo in neodvisnost!

Toda, mar je mogole, da dobrih
trideser let po drugi sverovni vojni in
vel kot dvajset let po pogodbi, ki so
jo podpisali zunanji ministri $tirth
velikih zmagovalcev, v demokrariéni
avstrijski republiki Se zmerom ni za-
gotovljena slovenski manjiini enako-
pravnost, ali je res ogroZena njena in-
dividualna kultura in jezik? Po vsem
tistem velikodu$ju Titove Jugoslavije,
ki se je v najlirfem interesu svetov-
nega miru morala odpovedau slcher-
nim ozemeljskim zahtevam tam gori,
naj so bile fe tako upravidene. Ali so

vsa ta retoritna vprasanja zares
umestna?
Zal, vse to je mogode. Celo tujec,

ki ne bi nilesar vedel o razmerah,

,@Gre za vprasanja
obstanka, za
clovesko svobodo
in neodvisnost”

poleg mene, kako pozorno, skoraj ne-
gibno in napeto sodelujole jemlje
vase vsako sporodilo, vsak podatek,
slehreni del skupnega dogovora o
strategiji in taktiki boja, ki bo do-
segel vrhunec na dan napovedanega
preftevanja, kako moz vselej z never-
jetno naglo in pomensko natancno
odzivnostjo zavpije ,Tako je!* ali pa
#Fuj!l“ — kakor pad terja soglasje z
govornikoma dr. Matevzem Grilcem
in dr. Francijem Zwittrom — kako
torej ta starosta, ki mu je Zivljenski
boj posivel glavo ter vklesal v ob-
li¢je nefteto globokih &rt, izpoveduje
svoja Custva in premisleke z nenad-
no mladeniSko strastjo, da mu spet
in spet zazvenketa srebrna veriga s
tolarji na Zametastem telovniku, ko
gledam, pravim, to alegori¢no oseb-
nost, ¢utim, da v meni kopni tesnoba,
Dokler bo on tu, otak, bo rod obstal.
V njem vidim silo nadaljevanja, po-
osebljen genij korotkega slovenstva.
Saj to je on, kosez od Gospe svete,
svobodnjak, ki je umesiéal lastne na-
rodne kneze; on je usti tlatan, ki so
mu stoletja krivili hrbet Eppensteini,
Spanheimi, OrtenburZani, vovbreski
in celjski grofje, Habsburzani, brez-
$tevilni cerkveni mogotei — toda pri-
tisniti k tlom ga niso mogli; prega-
njali so ga s §irnih zahodnih in sever-
nih ozemelj, ki so jih bili naselili sko-
raj pred poldrugim tisoletjem njego-
vi pradeﬁfi, ga potiskali niZe in niZe
na jug, dokler ga niso stisnili pod
obronke Karavank; hoteli so mu
vzeti njegov jezik, narodnostni prin-
cip in dufo, storiti, da bo postal Ne-
mec; da to je tsti mozak ki si je s
svojo Zilavostjo ter s Kopitarjevo in
Miklotilevo pomocjo ob pomladi na-

ob Anschlussu 1938, ko so nacisti
ukinili na Korotkem 3e zadnje slo-
venske 3ole, pa¢ pa odprli 60 ponem-
¢evalnih otrodkih vrtcev in se spravili
z nezaslifanimi pogromi nad vse vzgi-
be slovenskega gospodarskega kultur-
nega in druZzabnega Zivljenja. V tem
kmetu prepoznam naposled ljudskega
silaka, ki je bil kos Hitlerjevi in
Himmlerjevi strahovladi po letu
1941, ko je bil slovenski jezik na Ko-
rotkem preprosto prepovedan, slo-
venska inteligenca izseljena, zaplenje-
no vse premoZenje slovenskih dru-
Stev, hranilnic, zadrug in drugih or-
ganizacij. Samo takini mozje, kot je
ta podjunska korenina, so dvignili na
Koro¥kem upor, izoblikovali korotke
partizanske vode, Cete, bataljone, od-
rede, povedli neftete diverzantske
akvcije in drzne napade proti hitler-
jancem sredi njihove trc&jave, pre-
stali heroriéne Zrtve, ko so v deseti-
nah padali korotki borci in mladi ku-
rirji, ko je sovraZnik ubijal talce in
odvedel nekaj sto slovenskih druzin
v tabori$¢a po vsej Nemdiji. Takrar,
v osvobodilnem boju, so slovenski
Koroici fe enkrat s krvjo potrdili,
kateremu narodu pripadajo — tiste-
mu, za Kkaterega svobodo so se §li v
velikem Stevilu bojevar tudi izven
svojega ozemlja; tistemu, ki je med
temeljne totke programa OF zapisal
osvoboditev in zdruZitev slovenskih
Korofcev; tistemu, ki je poslal Ko-
rofcem na pomo¢ II. grupo odredov;
tistemu, ki jim je v maju 1945 po-
magal, da so osvobodili svojo deze-
lo nacizma . ..

Zares — dokler bo ta plecati hrast
zadiral korenine v korotka tla, ne bo
nobena, fe tako rufilna erozija izlu-

bi se na globatkem shodu kaj hitro
poudil o njih.

Vsa leta po vojni se je nadaljeval
raznarodovalni pritisk proti koro-
fkim Slovencem v mnogoterih obli-
kah. Nacisti¢ni volk se je samo pri-
tajil, menjal dlako, a fud mu je osta-
la. Prav kmalu si je zver opomogla
in se sper postavila na noge. Polago-
ma si je drznila vdreti v ozilje stran-
karskega in vsega drugega avstrijske-
ga parlamentarizma, zarenfala v
obraz slededim si vladam. Voléja lo-
gika, oprta na pozicije sile na arze-
nale in programe svetovne protiljud-
ske reakcije, si je med drugimi cilji
postavila tudi tega: dokondati na
Korofkem tisoéletni proces germani-
zacije.

Zahtevali so in dosegli ugotavlja-
nje slovenske manjiine. Posreilo se
jim je odpraviti dvojezino Solstvo,
dvojezine krajevne napise in oznad-
be, ukiniti dvojezi¢nost v sodstvu in
upravi. Uspelo jim je vzpostaviti ,,za-
konita“ navodila za Zivljenje manj-
S$inskih kultur. V zametku so znali
minirati sleherno pragmarti¢no refitev
za nemsko-slovensko soZitje, pokazali
neverjetno spretnost, kako metari jav-
nosti pesek v oéi z deklarativnimi ob-
ljubami o enakopravnosti narodnih
skupnosti. Vsemu svetu meéejo v brk
tudi ¢udovite formule: dialog, kon-
sens, sporazum, pragmati¢na refitev,
zakonitost in kar je $e takih lepih
besed, v praksi pa so vseskozi uve-
ljavljali in e naprej uveljavljajo pri-
tisk in dosledno diskriminacijo proti
Slovencem v wvsch Zivljenjskih ob-
moéjih. In metode teh pritiskov so
iste, kakor so jih vpeljali nekod na-
cisti v Neméiji; vkljulujejo bojne po-

hode, fovinistine nastope, samovolj-
ne policijske in Zandarmerijske inter-
vencije, ki so disto originalne proti
slovenskim drZzavljanom; pravico za
vse te in $tevilne druge, zahrbtnejfe
posege, si jemljejo na podlagi poraz-
no delujode anahronistiéne miselno-
sti, da je vse dovoljeno storiti zoper
tistega, ki je Sreviléno majhen. In da
bi takina fadistina praksa $e laZe
pri¥la do veljave, zategadelj so pri
vladi zahtevali in dosegli, naj bi Slo-
vence 14 novembra letos spet pre-
Steli. Z naslado holejo ugotoviti, da
je Slovencev na Korofkem res e zelo
malo, da jih po njihovem skorajda
ni ved, da bo to pal samo e zadnje
formalno preftevanje pred dokonéno
genocidno asimilacijo... Vsepovsod,
kjer bi po obdinah s Stetjem ugotovili,
da tam prebiva $e ved kot Cdetrtina
Slovencev, pa bi sile reakcije dobile
taréo za stopnjevanje pritiska — pri-
loZnost za preizkus, kako so ohranile
doktrino, ki so se je nauéile v ,miru
20. stoletja® in jo tako skrbno prakti-
cirale v Zidovskih in slovanskih ge-
tih: ,Popolna ureditev je smrr.”

Ljudski zbor v Globasnici je raz-
Ernil vsa ta spoznanja ter dolodil, ka-

o se je Slovencem upreti preteva-
nju. Glasovali bodo neveljavno, mno-
¢i kratkomalo ne bodo pridli na voli-
S¢a, ali pa bodo oddali glasovnice z
napacnimi znamenji. Storili bodo, kar
morajo in morejo storiti, da bi oto-
pili ostrino diskriminacijskemu po-
stopku,

Oglusljivi spontani aplavzi so po-
trdili dogovor slovenske manjiine na
avstrijskem Korotkem.

Polkrozni tabor se je po shodu raz-
drl. Ljudje so se nazkropili po treh
gostilnah, Pozno v veder so pri So-
$tarju, Steklu in  Jueni praznovali
dan protesta, dan odloditve v moder-
ni zgodovini narodnostnega boja.

Pogovarjal sem se z rojaki, kako si-
cer zivijo, kako jim gre pri delu, kaj
snujejo. Neftetokrar sem se moral za-
misliti: ali sploh ve njihova domovi-
na, ali sploh hote vedeti, oziroma,
zakaj zlepa nole vedeti demokrati¢na
Avstrija, kako zveste, iskrene in
ustvarjalne drzavljane ima v koro-
tkih Slovencih? Zakaj se ne zave, ta
nasa prijateljska soseda, da v njenem
sorazmerju sama drZavotvorno in
moralno slabi, ko dopuita, da ji no-
tranja in mednarodna reakcija ma-
sakrira integralni del telesa? Ali res
apni idejni krvotok Avstrije, ali ne
cuti ta dezela prihajajofega zmago-
slavja demokratizma v svetovnem
prostoru in ¢asu? Ali je resniéno
slepa za dialekti¢no dejstvo, da tra-
jen mir in svoboda vedine ne moreta
temeljiti na zatoru manjfin? Ali se je
tako malo nautlila izza Hitlerjevih
tasov?

Skoraj ni mogoée verjeri, da si re-
publika Avstrija ne bi danes, jutri
izsekala poti skozi srobot mraénja3-
tva, ki jo hole oviti do vratu pa
spodjesti in vredi na tla njeno deblo!

Vradam se iz Globasnice. Dohitim
starko in jo vprafam za pot. Sploh
ne pomislim, da bi jo ogovoril kako
drugade kot po slovensko. DrZa, ko-
rak, znadilno zavezana ruta, ves oseb-
nostni slog in obraz pricajo o nje-
nem narodnostnem poreklu. Topla je
njena beseda, stisk roke hkrat mil in
¢vrst in zadrzujol, kakor more bit
samo stisk matere s kakega klanca
siromakov.

wPozdravljeni,“ pravim.

~Srefno pot, tovari$,“ mi zazeli
«Pa pridite Se kaj.“

Njene oti, iskrede se v domotoZju,
v neki neizrekljivi melanholiji, se
vdano vtsnejo vame. Cutim jih, da
mi slede.

Kakinih sedemdeset let mora imeti
zenica, si mislim.

Prefine me nejasen spomin, da jo
od nekje poznam, da sem jo Ze sre-
¢al, zares pred mnogimi leti sem jo
sredal, prav to korotko Slovenko.

Morda, morda je ona Mojcej, tista
Prezihova pastiricka, vihrajota ob
éredi Zivine onkraj versajskega plo-
Al

»O-le, o-le, Mojcej!“ poklidem sam
vase, ko se povzpnem visoko gori v
ovinke nad Ecleznn Kaplo. In slidim,
slifim njen odgovor pastiréku:

»Ole, ole, Simej!*

»Ni¢, Mojcej, nama ne more ver-
sajski plot.

Ni¢ nama ne more preitevanje.

Zvone Krzisnik



Izbrali bomo eno izmed
naslednjih moznosti

bojkota:

14. novembra se ne homo zapisali za Slovence!

B Zapisali bomo drug jezik

B Glasovali bomo neveljavno

B Oddali bomo prazno glasovnico
B Oddali bomo prazno kuverto

Il Ostali bomo sploh doma

@ SLOVENSKI ATLETSKI KLUB
USPESEN — ZMAGA
NA METLOVI

Veliko $tevilo navijadev ter ljubi-
teljey nogometa je v nedeljo sprem-
ljalo slovensko enajsterico na Metlo-
vo, da bi jo podprlo v tezkem spo-
padu z domadim modtvom.

Vrara Slovenskega atletskega kluba
je v nedeljo branil drug vratar SAK-
ja Malle, in to uspeino. Igra se je za-
¢ela dokaj borbeno in zagnano. SAK
je imel nekaj lepih priloZnosti, da bi
povedel, toda napadalci jih niso znali
izkoristiti. Popolnoma nepriéakova-
no pa je povedla domada enajsterica
z 1:0. Slovensko modtvo je zalelo
moéneje pritiskati, toda napadi niso
prinesli zaZelenega uspeha.

CICIBAN TELOVADI
(za 3- do 6-letne ofroke)

Ravnateljstve Zvezne gimnazije
za Slovence daje, z dovoljenjem
dezelnega 3olskega svela, na raz-
pelage gimnazijsko telovadnico.
Gospa mag. Maja Kupper bo telo-
vadila s 3- do é-letnimi ob petkih
od 16. do 17. ure. Prva ura bo v
petek 29. oklobra 1976. Otlroci nqj
prinesejo s sabo majco, hlacke in
brisaéo. Telovadili bodo bosi. Gim-
nazija je v Ebentaler Strahe 14.

SPORTNI VESTNIK

Dodim je bila igra v prvem poldasu
nekoliko 1zenadena, je v drugem pol-
¢asu slovenska enajsterica popolnoma
nadigrala domadine. Toda nadi fantje
niso in niso znali izrabiti najlepsih
moZnosti. Ko so se nekateri navijadi
ze sprijaznili z dejstvom, da bo SAK
dozvel na Metlovi poraz je uspelo
Hoblu  prekaniti  nasprotnikovega
vratarja. Veselje med slovenskimi no-
gometadi in njihovimi navijadi je bi-
lo po tem zadetku nepopisno. Sedaj

BN
SPORTNI VESTNIK }

videvida iz Ljubljane. Hitre in dolge
podaje, ki jih predvsem obvlada
Marjan Pandel in Gustl Zablatnik.
Sploh je treba omeniti Marjana Pan-
dla, ki se je tokrat pokazal iz svoje
najboljfe strani ter s svojo tehniko
navdusil tudi Metlovéane. Pravza-
prav ga lahko imenujemo ,oleta
zmage“ na Metlovi. Sicer pa je tre-
ba tokrat pohvaliti celo moitvo.
Postava SAK-ja: Malle; J. Pandel,
Hribar, Woschitz, Lampichler; M.

Koiatovo igriiée

Ljubitelji nogometa pozor!

Sobota, 16. 10. 1976 13.00 vra SAK 11 proti Annabichl Il
Koiatovo igrilée 15.00 ura SAK | proti Annabichl 1
Nedelja, 17. 10. 1976 15.30 ura SAK mlad. proti

Pridife na igre slovenskih moitev v obilnem 3tevilu!

SY 3. Vid ob Glini mlad.

pa je SAK pokazal, desar je zmoZen.
Smfni napadi na nasprotnikova vra-
ta in izvrstna kondicija sta dovedla
do e veljega uspeha. Tik pred koncem
igre je namred uspelo Foltiju Wald-
hauserju s prefinjenim strelom zabiti
drugi gol za svoje barve. Igra se je
kontala s stalnimi napadi SAK-ja.
Slovensko moitvo je v tem spopa-
du pokazalo nov nadin igranja — So-
lo izvrstnega trenerja BoZidarja Jo-

A HE YRR LA

Globoko ganjena ob tolikih izrazih soéustvovanja ob
smrli najinega nepozabnega oéeta in tasta

FrancaAichholzerja

jolskega ravnatelja v pokoju

se iz srca zahvaljujeva vsem, ki so nama v teh fezkih dneh

pomagali in stali ob sirani.

Prisréna hvala Stevilnim €. gg. duhovnikom za so-
masevano sv. daritev, zlasti domaéemu Zupniku Jakobu
Skofiéu za ganljivi poslovilni govor in prof. Petru Stickerju
za maievanje, motkemu zboru SPD Jepa-Baiko jezero, pod
vodstvom Simeja Triesniga, pa za lepo sodelovanje pri sv.

madi in obredih.

Hvala tudi zdravstvenemu svetniku dr. Maxu Stauda-
cherju in dr. Erhardu Stauvdacherju za zele poirivovalno
zdravnisko oskrbo fer obema medicinskima sestrama.

Iskrena hvala vsem govornikom: gg. dr. Franciju
Zwittru, dr. Mirtu Zwittru, dr. Matevzu Grilcu, 3olskemu nad-
rorniku prof. Rudiju Vouku, $olskemu ravnatelju Rajku Wie-
geletu, Simeju Martinjaku ter zastopniku iz Kotelj; prav tako
pa tudi darovalcem vencev in cvetja in za denarno pod-
poro zdruZenju stariev na slovenski gimnaziji.

Spodnje Dobje, dne 11. 10, 1976

Zalujota héerka Vida
z moiem Karlijem

Pandel, H. Wieser (Rogl), Zablatnik;
K. Blajs (F. Waldhauser), Hobel,
Fera.

Slovenski atletski klub je po tej
zmagi na petem mestu s sedmimi toé-
kamu, vncﬁ‘éa pa je enajsterica Ma-
ria Rojach z desetimi tolkami.

Rezervno mostvo SAK-ja v nedeljo
ni nastopilo proti drugi enajsterici 1z
Metlove, ker se je zbralo premalo
igralcev.

@ MLADINSKA ENAISTERICA
SAK-JA TOKRAT PRUETNO
PRESENETILA

Slovenski mladinci so tokrat gosto-
vali v St. Vidu ob Glini in iztrzili
proti mladincem SCA-ja z rezulra-
tom 2:2 prvo totko, to pa kljub te-
mu, da so morali igrati samo z de-
verimi igralei, Zmaga bi bila lahko
brez dvoma v rokah slovenskih fan-
tov, & bi mogli nastopiti polnoite-
vilno. Oba gola za slovensko moitvo
je dal Marjan Velik.

@ SELANI PORAZENI

Selsko mostvo je doZivelo povsem
nepri¢akovan poraz proti enajsterici
iz Smarjete v RoZu. Kljub velikim
moznostim za Selane se je igra kon-
¢ala z rezultatom 1:0 za Smarjeto.
Selani pa e kljub porazu zasedajo
na lestvici prvo mesto.

SLOVENSKA SOLA

za ofroke, ki se Zelijo uéiti sloven-
skega jezika, pa v 3oli nimajo fe
moznosti.

Pouk se priéne v petek 15. okto-
bra 1976, ob 15. uri (do 17. ure), v
hifi Mohorjeve druibe (drugo nad-
stropje), Vikiringer Ring 26, v Ce-
loveu. Pouk bo vsak teden ob istem
casu, Poudeval bo g. uéitelj Janko
Urank. K prvi uri naj prinesejo
uéenci s sabo liniran zvezek DIN
A4, svinénik in barvice.

lzdajatel], zoloinik In lostnlk: Zveza slo-
venskih orgonizacl] na Korodkem; glavnl
uradnlk: Rodo Janelié; odgovernl uvrednik:
Andre] Kokol; urednidtve In uprava: %N
Klagenturt - Celovec, Gasometergasse 10,
tel. 32-5-50 — Tiska: ZaloinlBka in tiskarska
drutba z o. |. Drova, Celovec — Borovije

JUGOSLAVIJA

SOBOTA, 16. 10.: 10.00 fol-
ska oddoja — 1455 Nogo-
met — 18.10 Obzornik — 18.25
Mozaik — 18.30 Lesene pistole, film — 17.15
Risanka — 19.30 Dnevnik — 19.50 Tedenski
runanjepoliti¢ni komentar — 20.00 Viva Za-
pata, film — 2150 Moda za vas — 22.00
Dnevnik — 22.15 425.

NEDELJA, 17. 10.: 8.15 Porolila — 8.20 Re-
vija mladinskih pevskih zborov — 1020
Otroéka matineja — 11.25 Meozoik — 11.30
Kmetijska oddaja — 12.30 Porolila — 16.30
Kosarka — 18.15 Moda za vos — 18.25 Siva
obala — 19.15 Risanka — 19.30 Dnevnik
19.50 Tedenski gospodarski komentar —
20.00 Beograjske povesti — 21.00 Srecanje v
Innsbrucku — 21.40 Dnevnik.

PONEDELJEK, 18. 10.: 8.10 Solska oddaja
— 17.20 Nori besednjak — 17.35 2uielke —
18,00 Obzornik — 18.15 Mozaik — 18.20 Za-
kaj, zato — 19.15 Risanka — 1%9.30 Dnevnik
— 20.00 HiZa iz kart — 21.05 Kulturna kro-
nika — 21.45 Mozaik kratkega filma.

TOREK, 1%. 10.: 8.00 Solska oddaja — 16.05
Fadizem véeroj in danes — 17.15 Ugibajte
z nami — 17.31 Pavel v akciji — 17.55 Obzor-
nik — 18.35 Mozoik — 19.15 Risanka — 19.30
Dnevnik — 20.00 Diogonale — 2055 Pustio-
lovski Simplicissimus — 21.50 Dnevnik.

SREDA, 20. 10.: 8.10 Solska oddaja — 17.10
Violinski kljug¢ — 17.20 Rembrandt — 17.55
Obzornik — 18.10 Od zore do mraka — 18.40
Mozalk — 18.45 Od vsakega jutra roste
dan: Koroska — 19,15 Risanka — 19.30
Dnevnik — 20.00 Mumija, film,

CETRTEK, 21. 10.: B8.00 Soiska oddaja
15.00 Fadizem vieraj in danes — 18.00 Beli
delfin — 18.15 Obzornik — 18.30 Mozaik —
18.35 lzumirajoti svel — 19.15 Risanka —
19.30 Dnevnik — 20.00 Kam in kako na oddih
— 20.10 Jabolko ne pade dalel od dre-
vasa,

PETEK, 22. 10.: 8.10 Solska oddaja — 17.10
Krizem krofem — 17.30 Slovenci v Avstriji
— 18.00 Obzornik — 18.15 Jozz no ekranu
— 18.40 Mozaik — 18.45 Socialisli¢na avio-
nomna pokrajina — 19.15 Risanka — 19.30
Dnevnik — 19,55 Tedenski notranjepolitiéni
komentar — 2005 Vzpon in padec 2ike
Proje — 20.40 No pomolu ¢aka Janson —
21.10 SOS — 22.20 Dnevnik.

SLOVENSKE ODDAJE
RADIA CELOVEC

SOBOTA, 16. 10.: 7.45 Od pesmi do pesmi,
od srco do srca.

NEDELJA, 17. 10.: 7.05 Duhovni nagovor —
Po vaii Zelji,

PONEDELJEK, 18. 10.: 13.45 Dnevnik — Ljud-
ske vile — Podoba sodobnega slovenske-
ga pesnidtva.

TOREK, 19. 10.: 9.30 Land an der Drau —
Delela ob Dravi — 13.45 Dnevnik — Sport
Otroci, posluiajtel

SREDA, 20. 10.: 13.45 Dnevnik — Rekli so.

CETRTEK, 21. 10.: 13.45 Dnevnik — Sloven-
ski samospevi — Pomenek 1 gostom.

PETEK, 22. 10.: 13.45 Dnevnik — Iz kultur-
nega livijenja korofkih Slovencev.

RADIO LJUBLJANA

SOBOTA, 16. 10.: 5.00 Dobra jutro — 6.20
Rekracije — 7.20 Beseda na danainji dan
— 9.08 Glasbena matineja — 9.05 Pionir-
ski tednik — 9.35 Revija mladinskih zborov
Slovenije — 10.45 Turistiéni nopotki — 11.03
Sedem dni na radiv — 12.10 Godala v ril-
mu — 12.30 Kmetijski nasveti — 12.40 Veseli
domacdi napevi — 14.05 Glasbena miadina
Slovenije — 14,25 S pesmijo in besedo po
Jugoslaviji — 15.45 5 knjiinega trga — 18.05
Gremo v kino — 18.15 Ljubljanski jazz an-
sambel — 19.45 Z ansamblom Joieto Kam-
pita — 20.00 Radijski radar — 21,15 Za pri-
jetno razvedrilo — 21.30 Oddaja za sloven-
ske izseljence — 2305 S5 pesmijo in ple-
som v novi teden

MEDELJA, 17. 10.: 500 Dobro jutro — 7.00
Jutranja kronika — 7.30 Za kmetijske pro-
izvajalce — 8.07 Radijska igra za olroke —
8.47 Skladbe za mladino — 9.05 5e¢ pomnile,
tovarisi — 10.05 Na nasi ulici — 11.00 Po-
govor s posludalci — 11.15 Voitila — 13,20
Nedeljska reportaia — 14.05 Nedeljsko po-
poldne — 17.50 Zabavna radijska igra —
19.45 Glasbene razglednice — 20.00 V ne-
deljo zveler — 22.20 Jugoslovanski umel-
niki pred mikrofonom — 2315 Plesna
glasba,

in smeinic v besedi in sliki.

veda lo in ono za razvedrilo.

Pavlihova pratika

za leto 1977 je izSla

Vse fiste, ki jim je do zdravega humorja, bo gotovo razveselila
vesl, da je PAVLIHOVA PRATIKA za leto 1977 fe izila. Narasla je v
zajeino knjitico s skoraj 400 strani, kjer prinaia pester izbor zanimivih,
koristnih in pouénih nasvetov, predvsem pa zvrhan koif veselih zgodb

Le nekaj utrinkov iz bogate vsebine: Koledarski del s slikami —
Slovenci v svojih pesmih — Mali iporini leksikon — Poezija prometa —
Horoskop — Kaj pa vaia druiabnost! — Arabsko ugibanje usode —
Planinska enciklopedija — Sonéni in lunini mrki — Naie male Zivali —
Koledar kmetijskih opravil — Zanimivosti od fu in tam itd. Poleg fega
fe beleini koledar s spominskimi dnevi, strani za bistre glave in se-

PAYLIHOVO PRATIKO lahko dobite v knjigarni ,Naia knjiga” v
Celoveu, Pavlieva 5-7. Cena samo 18 iilingov.

Proti

glasbe v Celovcu

genta Oskarja Kjudra.

Avstrije,
Vsi prisréno vabljeni!

prestevanju
za demokratiténo reSitev manj3inskega vpra3anja

Pod gornjim naslovom prireja KPA solidarnosino prireditev,
ki bo v soboto 23. oktobra 1976 ob 19. uri v veliki dvorani Doma

S celovedernim sporedom bo nastopil sloviti fria%ki PARTI-
ZANSKI PEVSKI ZBOR s vojimi 135 é&lani ped vodsivom diri-

Poleg tega bodo sodelovali Heino Fischer in Rudi Burda z
avstrijskimi antifadistiénimi pesmimi ter Reinhard Sellner z dunaj-
skimi bluesi in drugimi avstrijskimi domovinskimi napevi.

Govorila bosta Hans Kalf, élan politiénega biroja CK in
Mirko Messner, élan deielnega vodstva Komunistitne partije

DeZelno vodstvo KPA za Korosko




